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Cher client,

Merci d'avoir choisi ce produit ARCHOS. Nous espérons que vous aurez plaisir
a l'utiliser et qu'il vous donnera satisfaction pendant de nombreuses années.

Pensez a enregistrer ce produit sur notre site web (www.archos.com/register) ;
VOUS pourrez ainsi avoir accés a notre aide téléphonique, a 'ARCHOS Content
Portal ainsi qu’au Guide des programmes TV.

En vous souhaitant la meilleure expérience multimédia qui soit,
L'équipe ARCHOS.

Toutes les informations contenues dans ce manuel étaient correctes
au moment de sa publication. Cependant, comme nous mettons a jour

et améliorons régulierement nos produits, le logiciel de votre appareil
peut présenter de légéres différences d'apparence ou de fonctionnalité
par rapport a ce manuel.

Entertainment o way ARCHOS
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DEMRARRRAGE

DESCRIPTION DE L'APPAREIL ARCHOS

TEMOINS LUMINEUX

Les témoins lumineux se situent sur le devant de ['appareil, a gauche :

Témoin rouge :
+ allumé : 'ARCHQOS est en mode veille.
- clignote : TARCHOS démarre.

Témoin vert :
+ allumé : 'ARCHOS est actif.

CONNECTEURS

Sur le cété droit de l'appareil :

Connecteur USB A (pour ['héte USB) servant a connecter un appareil USB com-
1. patible, comme une clé USB Flash, un appareil photo numérique ou un lecteur
multimédia portable.

Connecteur USB B (avec céble en option) : pour connecter ['appareil ARCHOS
a un ordinateur.

Reportez-vous a Transfert de fichiers pour découvrir comment transférer des

fichiers vers et depuis un autre appareil USB.
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Au dos de l'appareil :

Bouton Reset (réinitialisation) : utilisez ce bouton UNIQUEMENT si vous
devez relancer ['assistant d'installation. Lorsque vous appuyez sur ce bouton,
l'appareil ARCHOS redémarre et un message apparait pour confirmer le lan-
cement de ['assistant. Si vous ne répondez pas dans les 10 secondes, l'assis-
tant est relancé automatiquement. Voir la section : Assistant d'installation.

Sortie SPDIF* : permet de connecter un amplificateur comportant une entrée
audio SPDIF (tel qu'un systéme « home cinéma »).

Entrées et sorties audio/vidéo : permettent de connecter l'appareil aux bran-
chements audio et vidéo de votre téléviseur (et de votre tuner) a l'aide des
cables fournis. Entrées et sorties audio/vidéo disponibles : RVB**, Composante
(YPbPr)*, vidéo composite**, S-Vidéo***, audio analogique stéréo.

Consultez le mode d'emploi de votre téléviseur et de votre tuner pour connai-
tre les connecteurs dont dispose votre appareil.

Connecteur Ethernet™ : vous pouvez brancher un cable Ethernet pour établir

une connexion a Internet et a votre réseau local.

Alimentation secteur (DC in) : permet de connecter l'adaptateur secteur fourni.

O

Sortie HDMI* : permet de connecter a un téléviseur doté d'une entrée HDM|

(tel qu'un appareil « HD Ready »).

* avec cable(s) en option
** Ftats-Unis : avec cable(s) en option
*** Europe : avec cable(s) en option
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1.

2.

9? ------ ,@_ ------------ s+ Vous aurez besoin de la télécommande
| Ik pour controler votre ARCHOS TV*.

{ 1‘55 » L'appareil ARCHOS comporte un récep-
& teur infrarouge sur le devant de l'appareil,
v i a gauche (pres des témoins lumineux).

S A Dirigez la télécommande fournie vers le

récepteur infrarouge.

Cette partie de la télécommande est utilisée pour le navigateur web.
"'N_ . Utilisez le pavé directionnel pour déplacer le curseur a l'écran.

(Z En appuyant sur ce bouton, vous activez simultanément deux modes :

- le mode « verrouillage du bouton gauche » : le pavé directionnel
fonctionnera comme si vous déplaciez une souris dont le bouton
gauche est maintenu enfoncé. Cela vous permettra, entre autres,
d'utiliser des ascenseurs et autres commandes qu'il faut faire glisser.

- les boutons de navigation, en haut a droite, vous permettront de
passer d'un lien/champ a l'autre (au lieu de faire défiler ['affichage
vers le haut ou le bas).

Appuyez de nouveau pour désactiver ces 2 modes.

L  Ce bouton agit comme le bouton gauche d'une souris. Selon |'endroit ou
vous vous trouvez dans l'interface, il permet d'ouvrir un lien, d'exécuter
une fonction, etc.

R Ce bouton agit comme le bouton droit d'une souris. Selon l'endroit ou
vous vous trouvez dans l'interface, ce bouton permet d'afficher un menu
contextuel.

Voici les boutons principaux :
A
‘v’ Boutons de navigation : permettent de passer d'un élément a l'autre

ok Entrer/Accepter ou Lecture/Pause/Reprise
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4

-

Bouton Quitter : Annuler/Revenir/Arréter

Bouton d'accélération haut : avance rapide grande vitesse, défilement
rapide de liste ou zoom avant

Bouton d'accélération bas : retour rapide grande vitesse, défilement ra-
pide de liste ou zoom arriére

Bouton de menu : affiche une description textuelle des icbnes de menus
disponibles

Permet de faire basculer l'affichage entre TARCHOS et un tuner (sauf en
mode de sortie HDMI) si vous en avez branché un sur les connecteurs
d'entrée de 'ARCHOS. Reportez-vous a Enregistrement TV : configura-
tion matérielle.

Permet d'allumer/éteindre l'appareil ARCHOS

Boutons de volume : permettent d'augmenter/diminuer le volume

Couper le son

Bouton Onglet : permet de passer d'un écran a l'autre

Vous pouvez utiliser le clavier pour saisir une adresse web, écrire un email,
nommer/renommer un dossier, etc. :

Touche Caps Lock (Verr. Maj.)

Touche Alt verte : active les fonctions secondaires vertes des touches
Touche Alt bleue : active les fonctions secondaires bleues des touches

Touche Shift (Maj.)

Efface le caractére situé avant le curseur
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CONNEXION DE L'APPAREIL ARCHOS A VOTRE TELEVISEUR

Diagramme de connexion pour l'’Europe :

Telweition

AudioNideo Dutput Cable

Diagramme de connexion pour [ Amérique du Nord : *

Tellwvhsian

* Amérique du Nord : si votre téléviseur ne posséde pas de connexion d’entrée
S-Vidéo, utilisez un cable vidéo RCA male/male standard (prise vidéo jaune) au
lieu du cable S-Vidéo fourni.

1. Connectez les sorties de 'ARCHOS aux entrées de votre téléviseur comme illustré
ci-dessus. Si vous disposez d'un cable HDMI, connectez-le maintenant.

2. Connectez |'adaptateur secteur fourni sur la prise libellée DC-IN a l'arriere de TARCHOS.
3. Branchez ensuite l'autre extrémité de 'adaptateur sur une prise murale libre.

v’ La premiére fois que vous branchez 'adaptateur secteur, 'ARCHOS démarre auto-
matiquement. Le témoin rouge commence a clignoter pendant le démarrage de
l'appareil. Une fois TARCHOS démarré, le témoin vert s'allume.

N'utilisez que I'adaptateur secteur fourni par ARCHOS ; tout autre risquerait

d‘endommager cet appareil (méme si les tensions annoncées sont identiques).

4. Assurez-vous que votre téléviseur est paramétré sur l'entrée audio/vidéo sur la-
quelle TARCHOS est branché (a l'arriére du téléviseur).
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5. Une fois l'appareil ARCHOS démarré (voyant vert), il bascule entre trois modes de
sortie vidéo pour que vous puissiez sélectionner le bon. Attendez qu'une image en
couleur apparaisse sur votre téléviseur (il faut parfois jusqu'a 30 secondes), puis
appuyez sur le bouton OK de la télécommande.

6. Suivez ensuite les indications affichées a ['écran (Assistant d'installation) pour
terminer l'installation de 'TARCHOS.

ASSISTANT DINSTALLATION

+ Lassistant d'installation vous aide a configurer les principales fonctions de [ARCHOS.

« Si vous devez relancer l'assistant d'installation, appuyez sur le bouton Reset.
L'appareil ARCHOS redémarre et un message apparait pour confirmer
le lancement de l'assistant. Si vous ne répondez pas dans les 10 secondes,
l'assistant est relancé automatiquement.

« Utilisez les boutons de navigation haut/bas de la télécommande sur les différents
écrans de |'assistant pour sélectionner un paramétre.

« Utilisez les boutons gauche/droite pour modifier la valeur d'un paramétre.

+ Une fois les paramétres réglés, utilisez les boutons de navigation pour sélectionner
Next [Suivant], puis appuyez sur le bouton OK de la télécommande afin de passer
a 'écran suivant.

» Pour revenir a l'un des écrans précédents, utilisez l'option Previous [Précédent].

« Vers la fin de l'assistant d'installation, dans |'écran Network [Réseau], vous étes
invité a configurer la connexion WiFi/Ethernet.

- Choisissez WiFi, Ethernet Cable [Cable Ethernet] (le cable Ethernet standard
nécessaire n'est pas fourni) ou None [Aucune], selon la maniére dont vous voulez
vous connecter a Internet (ou au réseau local). Si vous n'avez pas accés a Internet,
sélectionnez None [Aucune].

- Reportez-vous a Paramétres “Network” [Réseau].
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ALLUMER/ETEINDRE VOTRE ARCHOS

_M
- Appuyez sur le bouton Marche O de la télécommande pour allumer votre appareil

ARCHOS ou le mettre en mode veille.

* Le témoin vert, a l'avant de l'appareil, s'allume lorsque l'appareil est allumé. Une
fois l'appareil en mode veille, le témoin rouge s'allume.

UTILISATION DE L' INTERFACE ARCHOS

) s
Barre d’etat =g 16 16
- Située en haut a droite de |'écran, la barre d'état
indique le statut de la connexion réseau (WiFi ou A
Ethernet), le volume sonore et I'heure de ['appareil.

Onglets

- Située en haut a gauche de |'écran, la zone des onglets
indique les autres applications et écrans disponibles.
Ceux-ci varient selon votre position dans l'interface.

Sai o Danielle Davis

© Daniefle Davis
T2 I'mSony « Lorsqu'un seul onglet est disponible, l'icone Tab

[Onglet], dans l'angle supérieur gauche, est grisée.

Menu contextuel

« En bas a droite de 'écran, la zone de menu contextuel affiche les ico-
nes de menu. Les options disponibles varient en fonction de votre
position dans l'interface.

« Sur 'écran d'accueil, choisissez |'élément de menu Settings
[Paramétres] pour accéder aux principaux parametres de votre
ARCHOS.
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Sur ['écran d'accueil, l'élément de menu Resume [Reprise] vous permet de re-
prendre la lecture du dernier fichier musical ou vidéo lu, si elle avait été interrom-
pue avant la fin. Si l'icone de menu Resume [Reprise] ne s'affiche pas, cela signi-
fie que la lecture d'aucun fichier musical ou vidéo ne peut étre reprise.

Ecran d'accueil

- Il s’agit de 'écran principal de votre ARCHOS ;
il indique les fonctions principales.

Principales fonctions des boutons :

Autres fonctions des boutons

Afin d'ouvrir une application/un écran a partir de son icone ou de son élément,
utilisez les boutons de navigation pour sélectionner l'icéne/l'élément et appuyez
sur OK.

Dans les différentes applications, vous pouvez remonter d'un niveau dans la
hiérarchie en appuyant une fois sur le bouton Exit [Quitter] X. OU que vous vous
trouviez dans la hiérarchie, vous pouvez revenir directement a ['écran d'accueil en
maintenant le bouton Exit [Quitter] enfoncé.

Lorsque plusieurs onglets sont disponibles, vous pouvez passer de l'un a 'autre en
appuyant sur le bouton Tab [Onglet] .

Pour exécuter une fonction d'icéne de menu, appuyez sur le bouton Menu M, sélec-
tionnez un élément de menu a l'aide des boutons de navigation, puis appuyez sur OK.

Pendant la lecture d'une vidéo, d'une chanson ou d'un diaporama, vous pouvez
suspendre/reprendre la lecture en appuyant sur OK.

« Lorsque vous regardez une vidéo ou écoutez de la musique, vous pouvez
maintenir les boutons de navigation gauche/droit enfoncés pour déplacer
le curseur de la barre a un autre endroit précis de la vidéo ou de la chanson.

» Pour augmenter/diminuer le volume, utilisez les boutons Volume (+/-).

- Dans les différents navigateurs (Fichiers, Musique, Vidéo, Photo), vous
pouvez maintenir les boutons de navigation haut/bas enfoncés pour faire
défiler la liste des fichiers vers le haut et vers le bas.Vous pouvez égale-
ment la faire défiler plus rapidement en utilisant les boutons d’accélération
haut/bas.

« Dans le navigateur Internet et la visionneuse de PDF, vous pouvez faire dé-
filer la page vers le haut et le bas en maintenant les boutons de navigation
haut/bas enfoncés.
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PRECAUTIONS D'UTILISATION

Votre appareil ARCHOS est un produit électronique qui doit étre traité avec attention :

Evitez les chocs et les vibrations inutiles.

Ne le soumettez pas a la chaleur et veillez a ce qu'il reste ventilé (particuliére-
ment quand il est connecté a un ordinateur).

Tenez-le a ['écart de l'eau et des emplacements trop humides.
Tenez-le a ['écart de champs électromagnétiques puissants.

Ne l'ouvrez jamais. Il ne contient aucune piéce réparable par l'utilisateur.
L'ouverture de l'appareil provoquerait |'annulation immédiate de la garantie.
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Sur l'écran d'accueil, sélectionnez l'icone Video [Vidéo| pour activer le
mode vidéo.

1.1 NAVIGATION DANS VOS VIDEDOS

« Le navigateur Video [Vidéo] vous permet de naviguer dans le répertoire Video
du disque dur de 'ARCHOS.

+ Vous pouvez remonter d'un niveau dans la hiérarchie en fermant l'écran actif

(bouton Exit [Quitter] X). Ou que vous vous trouviez dans la hiérarchie, vous

ouvez revenir directement a 'écran d'accueil en appuyant sur le bouton Exit
FQuitter] et en le maintenant enfoncé.

* Le premier écran du mode vidéo TR W

vous indique toutes les vidéos et BY  Network ‘UPnP'
les sous-répertoires situés dans le B  subfolder

E Antoine Demo I

répertoire Video.

« Pour lire une vidéo, sélectionnez-la,
puis appuyez sur OK.

« Si une vidéo se trouve dans un ; m Content Portal
sous-répertoire du répertoire Video, = -
ouvrez le sous-répertoire, et vous _ Files
apercevrez votre vidéo., e 0 &

‘= Archos Enlertainment your way

Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier vidéo sélectionné.
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File Management [Gestion des fichiers]
B - Rename [Changer le nom] : vous permet de modifier le nom du fichier vidéo
3

sélectionné a l'aide du clavier de la télécommande.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier vidéo sélectionné.
Un écran de confirmation apparait.

Bookmark [Marque-page] :

- Resume [Reprise] : reprend la lecture de la vidéo sélectionnée a partir
du marque-page.
- Clear [Effacer] : supprime le marque-page du fichier vidéo sélectionné.

Bookmark [Marque-page] n'apparait dans le menu que lorsqu‘un fichier vidéo

comportant un marque-page est sélectionné.

Settings [Paramétres]

5] - vous pouvez choisir d'afficher I'écran des paramétres du lecteur vidéo (repor-
& tez-vous a : Paramétres du lecteur vidéo) ou a l'écran des paramétres Sound
[Son] (reportez-vous a : Parameétres “Sound” [Son]).

1.2 LECTURE VIDEO

Pour lire une vidéo, sélectionnez-la, puis appuyez sur OK. Le menu en surimpression
disparait automatiquement aprés quelques secondes.

ECRAN DE LECTURE VIDEO

1. Icone Quitter s ™ - Antoine Demo i
JE"‘ & |

el

2. nom du fichier vidéo
3. Icdne Onglet

4. niveau du volume

5. barre de progression
de la vidéo

6. éléments de menu

|-
00002 - 0:03:16
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- appuyez une fois : arréte la vidéo et revient au navigateur Video
[Vidéo]

- maintenez la touche enfoncée : quitte le mode vidéo et revient
directement a ['écran d'accueil.

ok suspendre/reprendre la lecture de la vidéo

7 avance rapide accélérée
» gauche/droite : retour/avance rapide

retour rapide accéléré

affiche les éléments de menu disponibles

<4
v
S
® affiche/cache le menu en surimpression
M
+ .
augmente/diminue le volume

X

coupe le son

Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier vidéo actif.

Soundtrack [Piste audio] et/ou Subtitles [Sous-titres]

I ! - vous permet de sélectionner une autre piste audio™.
- vous permet de sélectionner des sous-titres**.

Format

#’ - vous permet de changer la fagon dont l'image est affichée.
- Auto : ajuste la taille de la vidéo pour 'adapter au mieux au téléviseur.

- Full Screen [Plein écran] : agrandit l'image pour qu’elle remplisse l'écran. Afin
gue l'image soit adaptée a l'écran, votre appareil devra peut-étre en découper
es petites parties, probablement en haut et en bas.
- Maximized [Image maximisée]| : agrandit l'image pour qu’elle remplisse
l'écran, en considérant que l'image est encodée au format 2.35 avec des ban-
des noires en haut et en bas.

- Original [Image d'origine] : affiche 'image entiére dans son format original.
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Speed [Vitesse]

n - lit la vidéo active au ralenti ou en accéléré.

- lorsque la lecture est en pause et que la vitesse est ralentie, vous pouvez
avancer en faisant défiler image par image, a l'aide la fleche droite.

Set [Sauvegarder]

- Bookmark [Marque-page] : place un marque-page au point de lecture de la
vidéo en cours. Seul un marque-page par fichier est autorisé.Vous pouvez pla-
cer des marque-pages dans 32 fichiers au maximum. Les fichiers vidéo com-
portant un marque-page apparaitront dans le navigateur Video [Vidéo],
avec un symbole de marque-page et une barre de progression.

- pour reprendre la lecture d'une vidéo a partir d'un marque-page, rendez-vous
dans le navigateur Video [Vidéo] et sélectionner le fichier vidéo comportant
un marque-page. Sélectionnez l'élément de menu Bookmark [Marque-page],
puis choisissez Resume [Reprise] (Clear [Effacer] supprimera le marque-page
de la vidéo).

- Thumbnail [Vignette] : enregistre l'image courante comme nouvelle vignette
pour ce fichier. Dans le navigateur Video [Vidéo], la vignette de la vidéo sera
remplacée par la nouvelle.

- Wallpaper [Fond d'écran] : 'image courante sera définie comme image d’ar-
riere-plan de votre appareil.

Settings [Paramétres]

tez-vous a la section suivante) ou l'écran des paramétres Sound [Son] (repor-

- vous pouvez choisir d'afficher ['écran des paramétres du lecteur vidéo (repor-
tez-vous a : Paramétres “Sound” [Son)).

1.3 PARAME TRES DU LECTEUR VIDEO

« Dans le mode vidéo, vous pouvez accéder a l'écran des paramétres du lecteur vi-
déo a l'aide de l'élément de menu Settings [Parametres] I3l

« Utilisez les fleches gauche/droite pour modifier la valeur d'un paramétre.

43 Gemgs

|d'. Video Player

Repeal & Shuffe

LUirnP | bammbaails
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PlayMode [Mode de Lecture], Repeat & Shuffle [Répéter & Aléat.]

- le tableau suivant explique la maniére dont le lecteur vidéo fonctionnera selon les
paramétres que vous avez choisis dans PlayMode [Mode de Lecture] ET Repeat &
Shuffle [Répéter & Aléat.]

Un seul titre Normal - lit le fichier vidéo actif et s’arréte.
Répétition - lit le fichier vidéo actif en boucle.
Répertoire Normal - lit chaque fichier vidéo du répertoire actif l'un

apres l'autre, puis s'arréte.

Répétition - lit chaque fichier vidéo du répertoire actif l'un aprés
l'autre. Cette action sera répétée indéfiniment.

Aléatoire - lit toutes les vidéos du répertoire actif de ma-
niere aléatoire.

UPnP Thumbnails [Vignettes UPnP]

- ici, vous pouvez activer/désactiver les vignettes des vidéos lorsque vous naviguez
parmi les vidéos partagées de votre PC (reportez-vous a : Lecture des fichiers mul-
timédias partagés de votre PC). Si vous choisissez Disabled [Désactivé],
vous pourrez naviguer parmi les vidéos partagées de votre PC plus rapidement.

1.4 ENREGISTREMENT VIDED

Votre appareil ARCHOS vous permet d’enregistrer la plupart des
E i“ﬂ: sources vidéo standard.
« Reportez-vous a : Enregistrement vidéo manuel.

«gop *© Vous pourrez également programmer vos enregistrements TV facile-
ment, via le Guide des programmes TV.

Reportez-vous a : Guide des programmes TV.
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1.5 LECTURE DES VIDEOS PARTAGEES DE VOTRE PC

 Avec une connexion WiFi ou Ethernet, votre ARCHOS vous offre la
possibilité de regarder, directement sur votre téléviseur, les vidéos
g partagées enregistrées dans la bibliothéque Windows Media® de
votre PC.

* Pour que cela fonctionne, il vous faut une connexion WiFi ou Ethernet, et
Windows Media® Player 11 ou supérieur® doit étre installé sur votre PC.

« L'ARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour lire les vidéos
partagées a partir de la bibliothéque Windows Media® de votre PC.

* Reportez-vous a : Lecture des fichiers multimédias partagés de votre PC.
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™ Sur l'écran d'accueil, sélectionnez l'icéne Music [Musique] pour entrer
dans le mode musique.

2.1 NAVIGATION DANS VvOS FICHIERS MUSICAUX

» Vous pouvez utiliser deux types de vue pour explorer vos morceaux : la
Bibliotheque Musicale et le Navigateur Musique.

» Dans les deux vues, vous pouvez remonter d'un niveau dans la hiérarchie en fer-
mant ['écran actif (bouton Exit [Quitter] X). Ou que vous vous trouviez dans la
hiérarchie, vous pouvez revenir directement a 'écran d'accueil en appuyant sur le
bouton Exit [Quitter] et en le maintenant enfoncé.

- La Bibliothéque Musicale (vue par LS
défaut) présente votre musique W% Network “UPnF*
classée par catégorie (Artiste, Album, B S
Genre, etc.) si vos fichiers contien- =R
nent ces balises d'informations rela- el

tives aux morceaux. lre Genre
+ Quand vous copiez de nou- el Year
veaux morceaux sur I'ARCHOS, la ¥ Rating
Bibliothéque Musicale est automati- [
quement mise a jour. I Hard Drive

- Si certains de vos fichiers musicaux ne contiennent pas de balises, ils seront clas-
sés comme (Unknown) [(Inconnu)] dans la Bibliothéque Musicale.

+ Le Navigateur Musique vous permet |
d’explorer le répertoire Music du e Danlelle Davis
disque dur de votre appareil. =8 Tony Kaltenberg

« Pour l'utiliser, sélectionnez Hard =8 Wes Burden
Drive [Disque dur] dans la vue ini-
tiale de la Bibliothéque Musicale.

Damele Do
TAD M EyRe

[ R
o4 2 Fleix)

ol 0 M)
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Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier musical sé-
lectionné.

Show playlist [Montrer la playlist]

- ouvre une fenétre d’'édition de listes musicales sur la droite (reportez-vous a :
-] Playlists).

Bookmark [Marque-page] :

- Resume [Reprise] : reprend la lecture de la chanson sélectionnée a partir du
marque-page.
- Clear [Effacer] : supprime le marque-page du fichier musical sélectionné.

File Management [Gestion des fichiers]

- Rename [Changer le nom] : vous permet de modifier le nom du fichier audio
sélectionné a l'aide du clavier de la télécommande.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier musical sélectionné.
Un écran de confirmation apparait.

Settings [Paramétres]

@ - vous pouvez choisir d'afficher ['écran des parametres du lecteur audio (repor-
tez-vous a : Paramétres du lecteur audio) ou a l'écran des parameétres Sound
[Son] (reportez-vous a : Paramétres “Sound” [Son)).

2.2 LECTURE RAUDIO

« Utilisez les boutons de navigation Haut/Bas pour parcourir la liste des pistes audio.
» Pour écouter une chanson, sélectionnez le fichier correspondant, puis appuyez sur OK.



ARCHOS

1. |cbne Quitter

2. nom de l'artiste, titre &
de l'album, titre de la
chanson, icbne(s) du
mode de lecture et
numéro du morceau

w Danielle Davis

) Daniella Davis .
JJ Outta My Dreams
onglets disponibles g Track:3/4
niveau du volume

morceau précédent

morceau suivant : _ i Dnislle 0EAS . _, " Diaiele DEvs
44 1'm Somy - 54 Outta My Dreams

barre de progression
(:00:36 & — @

mNOW LW

éléments de menu

- appuyez une fois : arréte la chanson et retourne a la Bibliothéque
Musicale ou au navigateur

- maintenez la touche enfoncée : quitte le mode musique et revient direc-
tement a |'écran d'accueil.

OK suspendre/reprendre la lecture d'une chanson

7 avance rapide accélérée

gauche :
- appuyez une fois : retour au début du morceau, ou au morceau précédent
(pendant les 10 premiéres secondes du morceau)

4 » -maintenez la touche enfoncée : retour rapide

droite :
- appuyez une fois : morceau suivant
- maintenez la touche enfoncée : avance rapide

L retour rapide accéléré

retour a la Bibliothéque Musicale ou au Navigateur Musique (selon le mode
a partir duquel vous avez lancé le morceau)

afficher les éléments de menu disponibles

augmenter/diminuer le volume

X1+ 2 [y

Couper le son
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Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier musical actif.

ARCHOS home screen [Ecran d'accueil ARCHOS]

PPy - vous permet de retourner a ['écran d'accueil et de naviguer sur votre disque
dur ou de visionner vos photos tout en écoutant votre musique.

Set bookmark [Insérer un marque-page]

- place un marque-page au point de lecture de la chanson en cours. Seul un
marque-page par fichier est autorisé.Vous pouvez placer des marque-pages
dans 32 fichiers au maximum.

- pour reprendre la lecture d'une chanson a partir d'un marque-page, rendez-
vous dans la Bibliothéque Musicale ou le Navigateur Musique et sélection-
nez le fichier musical comportant un marque-page. Sélectionnez 'élément
de menu Bookmark [Marque-page], puis choisissez Resume [Reprise| (Clear
[Effacer| supprimera le marque-page de la vidéo).

Set rating [Attribuer une note]

- vous permet d'attribuer une note (comprise entre 1 et 5) a la chanson en
cours ou de supprimer la note (aucune).

Settings [Paramétres]

@ - vous pouvez choisir d'afficher ['écran des parametres du lecteur audio (repor-
tez-vous a la section suivante) ou l'écran des paramétres Sound [Son] (repor-
tez-vous a : Paramétres “Sound” [Son)).

2.3 PARAME TRES DU LECTEUR RAUDIO

+ Dans le mode musique, vous pouvez accéder a l'écran des paramétres du lecteur
audio a l'aide de 'élément de menu Settings [Paramétres] .

- Utilisez les fleches gauche/droite pour modifier la valeur d'un parametre.

") St

n ) Music
s

Hepeat & Sharfle

Intre duration
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PlayMode [Mode de Lecture], Repeat & Shuffle [Répéter & Aléat.]

- le tableau suivant explique la maniere dont le lecteur audio fonctionnera selon les
parameétres que vous avez choisis dans PlayMode [Mode de Lecture] ET Repeat &
Shuffle [Répéter & Aléat.|

- Une icbne montre les modes actifs dans 'écran de lecture audio.

Un seul titre Normal - lit la chanson en cours, puis s'arréte.
Répétition - lit la chanson en cours en boucle.
Répertoire Normal - lit chaque chanson du répertoire actif l'une

apres l'autre, puis s'arréte.

Répétition - lit toutes les chansons du répertoire actif
l'une apres l'autre. Cette action sera répétée
indéfiniment.

Aléatoire - lit les chansons du répertoire actif de ma-

niére aléatoire.

Tous Normal - lit chaque chanson de votre ARCHOS l'une
apres l'autre, puis s'arréte.

Répétition - lit chaque chanson de votre ARCHOS l'une aprés
l'autre. Cette action sera répétée indéfiniment.

Aléatoire - lit chaque chanson de votre ARCHOS de ma-
niére aléatoire.

Queue - vous permet de sélectionner le morceau a jouer une fois la piste
en cours terminée.

- pendant la lecture d’une piste, passez dans la fenétre du naviga-
teur, sélectionnez une piste, puis appuyez sur OK.Vous venez de
mettre ce morceau dans une file d’attente et il sera joué une fois
le morceau en cours terminé.

- Vous pouvez seulement mettre un morceau en attente a la fois,
et vous devez sélectionner la chanson que vous voulez mettre en
attente avant que la piste en cours ne soit terminée.

Intro - lit les premiéres secondes de chaque morceau. Vous pouvez défi-
nir la durée de lecture dans Intro duration [Durée intro]. Appuyez
sur OK pendant la période d'introduction pour que l'ensemble du
morceau Soit joué.
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Intro duration [Durée intro]

- définit le temps pendant lequel chaque morceau est lu lorsque PlayMode [Mode
de Lecture] est réglé sur Intro.

2.4 PLAYLISTS

quement, l'un apres l'autre.

« Sur votre ARCHOS, vous pouvez lire, créer et modifier autant de listes mu-
sicales que vous le souhaitez.

+ Dans le navigateur ARCHOS, les playlists correspondent aux fichiers por-
tant l'icone 7).

* Une liste musicale est une liste de morceaux que le lecteur lit automati-

+ Dans la Bibliothéque Musicale, sé- i | e ST
lectionnez la ligne Playlist et ap- U Sample Playlist i B o
puyez sur OK pour afficher les play- J% Outta My Dreams
lists disponibles. J7 On the Wing of the |

J+ Ain't no Biggee

« Sélectionnez une playlist, puis ap-
puyez sur OK. Un panneau s'ouvre
sur la droite et affiche le contenu de
la liste musicale.

* Ouvrez le premier élément de la
liste musicale pour lancer la lecture
du premier morceau.

Ces éléments de menu apparaissent lorsqu'un fichier musical est sélectionné dans le
panneau gauche :

Add to playlist [Ajouter a la playlist]
- Selected file [Fichier sélectionné] : ajoute le morceau sélectionné a la fin de la
-] liste musicale en cours.

- All files [Tous les fichiers] : ajoute tous les morceaux (du panneau gauche) a la
fin de la liste musicale en cours.
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Insert in playlist [Insérer dans la playlist]

- Selected file [Fichier sélectionné] : ajoute le morceau sélectionné avant 'élé-
ment sélectionné dans la liste musicale en cours.

- All files [Tous les fichiers] : ajoute toutes les pistes (a partir du panneau gau-
che) avant l'élément sélectionné dans la playlist active.

Ces éléments de menu apparaissent lorsque le panneau droit est sélectionné (éditeur
de liste de lecture) :

Track [Morceau]

"} - Remove track [Retirer le morceau] : supprime la piste sélectionnée de la liste
Igl  musicale.

- Move [Déplacer] : vous permet de modifier la position du morceau sélection-
né dans la liste musicale. Sélectionnez le morceau a déplacer, cliquez sur ['élé-
ment de menu Track [Morceau], puis choisissez Move [Déplacer]. Utilisez les
boutons Haut/Bas pour déplacer le morceau, puis appuyez sur OK.

Playlist
- Clear [Effacer] : efface la liste musicale en cours.

=1 - Shuffle [Aléatoire] : mélange de facon aléatoire l'ordre des morceaux dans la
liste musicale en cours.

Save Playlist [Enregistrer la playlist]

- Save [Enregistrer] : enregistre la liste musicale en cours dans le répertoire
Playlists.

- Save As [Enregistrer sous]| : identique a Save [Enregistrer], mais vous permet
de personnaliser le nom de la playlist a l'aide du clavier de la télécommande.

Hide playlist [Cacher la playlist]

= - ferme |'éditeur de liste de lecture.

Settings [Paramétres]

@ - vous pouvez choisir d'afficher ['écran des parameétres du lecteur audio (re-
ortez-vous a Paramétres du lecteur audio) ou |'écran des paramétres Sound
FSon] (reportez-vous a : Paramétres “Sound” [Son)).

1. Lorsque vous étes dans le Navigateur Musique, sélectionnez ['élément de menu
Show playlist [Montrer la playlist]. Un panneau s’ouvre sur la droite et affiche la
liste musicale. Par défaut, la nouvelle liste musicale comprend les mémes chan-
sons que la derniére liste musicale que vous avez ouverte.Vous pouvez mainte-
nant commencer a modifier la liste musicale.



ARCHOS

2. Dans le panneau gauche, identifiez les morceaux que vous souhaitez ajouter a
votre liste musicale. Sélectionnez un morceau et appuyez sur OK pour l'ajouter a
la playlist. Répétez cette opération avec tous les morceaux souhaités.

3. Lorsque vous étes satisfait de votre nouvelle playlist, appuyez sur Tab [Onglet]
our passer au volet de playlist, sélectionnez l'élément de menu Save playlist
FEnregistrer la playlist], puis choisissez Save as [Enregistrer sous].

4. Saisissez le nom de votre nouvelle playlist a l'aide du clavier de la télécommande,
puis appuyez sur OK.

Pour modifier une playlist existante :

1. Dans la Bibliothéque Musicale, sélectionnez la ligne Playlist et appuyez sur OK
pour afficher les playlists disponibles.

2. Sélectionnez la playlist a modifier et appuyez sur OK. Un panneau s’ouvre sur la
droite et affiche le contenu de la liste musicale.

3. Vous pouvez maintenant ajouter, mélanger, déplacer ou supprimer des morceaux
dans la liste musicale a 'aide des éléments de menu appropriés. Les éléments de
menu disponibles varieront en fonction du panneau que vous avez sélectionné
(reportez-vous a : Eléments de menu de la liste musicale).

4. Une fois que vous avez apporté les changements que vous souhaitez, sélection-
nez 'élément de menu Save playlist [Enregistrer la playlist] et choisissez Save
[Enregistrer]| pour sauvegarder la liste musicale. Si vous souhaitez lui donner un
nom différent, choisissez Save As [Enregistrer sous].

1. Pendant que vous écoutez une chanson, utilisez le bouton Tab [Onglet| pour re-
venir a la Bibliothéque Musicale ou au Navigateur Musique, et sélectionnez ['élé-
ment de menu Show playlist [Montrer la playlist].

2. L'écran affichera alors deux panneaux : les fichiers musicaux a gauche et la der-
niére liste musicale que vous avez ouverte a droite.

3. Tout en écoutant votre morceau, vous pouvez éditer la derniére liste musicale que
vous avez ouverte.

4. Fermez |'éditeur de playlist (bouton Exit [Quitter] X) pour revenir a ['écran de lecture.



ARCHOS

2.5 ENREGISTREMENT DE SON ANALOGIQUE

REC - Votre appareil ARCHOS vous permet d'enregistrer du son a partir de
la plupart des sources audio analogiques standard de niveau ligne.

« Reportez-vous a : Enregistrement audio manuel.

2.6 LECTURE DES CHANSONS PARTAGEES DE VOTRE PC

« Avec une connexion WiFi ou Ethernet, votre ARCHOS vous offre
la possibilité d'écouter, directement sur votre téléviseur, les fi-

9 chiers musicaux partagés enregistrés dans la bibliotheque Windows
Media® de votre PC.

» Pour que cela fonctionne, il vous faut une connexion WiFi ou
Ethernet, et Windows Media® Player 11 ou supérieur® doit étre ins-
tallé sur votre PC.

» L'ARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour lire les fichiers
audio partagés a partir de la bibliothéque Windows Media® de votre PC.

* Reportez-vous a : Lecture des fichiers multimédias partagés de votre PC.
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b

Sur l'écran d'accueil, sélectionnez l'icbne Photo pour entrer dans la vi-
sionneuse de photos.

3.1 NAVIGATION DANS vOS PHOTOS

* Le navigateur Photo vous permet de naviguer dans le répertoire Pictures du dis-
que dur de 'ARCHOS.

* Vous pouvez remonter d'un niveau dans la hiérarchie en fermant l'écran actif

(bouton Exit [Quitter] X). Ou que vous vous trouviez dans la hiérarchie, vous

ouvez revenir directement a 'écran d'accueil en appuyant sur le bouton Exit
FQuitter] et en le maintenant enfoncé.

* Le premier écran du mode photo W Poske
vous montre toutes les photos et les IR
sous-répertoires situés dans le ré- Gl All by Date
pertoire Pictures. &l Browse by Date
» Pour visionner une photo, sélec- B Wosk Snd at the Deach
. . . ——— el g [
tionnez sa vignette, puis appuyez B PRB el -
sur OK. Si une photo se trouve dans k¥ wmq;“rl R R
un sous-répertoire du répertoire - -
. ; . Ladl_ =l e F e t{
Pictures, ouvrez le sous-répertoire, [&&s e s LY -.1.
et vous apercevrez votre photo. o . TVHE ;! el

- Le Navigateur Photo vous permet également de voir vos photos classées par date.

Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur la photo sélectionnée.

Delete [Supprimer] :

- vous permet de supprimer l'image sélectionnée. Un écran de confirmation
apparait.
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Start slideshow [Démarrer le diaporamal

- démarre un diaporama a partir de l'image sélectionnée.

- I'élément de menu Pause slideshow [Arréter le diaporama] apparait, il vous
permet de suspendre le diaporama.

Settings [Paramétres]

‘ﬁ;} - affiche ['écran des paramétres de la visionneuse photo (reportez-vous a
dl Paramétres de la visionneuse de photos).

3.2 VISIONNEUSE DE PHOTOS

Pour visionner une photo, sélectionnez la vignette correspondante, puis appuyez sur
OK. Le menu en surimpression disparait automatiquement aprés quelques secondes.

- appuyez une fois : ferme la visionneuse de photos et retourne au
navigateur Photo.

- maintenez la touche enfoncée : quitte le mode Photo et revient di-
rectement a 'écran d'accueil.

X

oK démarrer/mettre en pause un diaporama
1 zoom avant

o gauche/droite : photo précedente/suivante

‘v’ bas/haut : faire pivoter de 90° dans le sens des aiguilles d'une montre/
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
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L zoom arriére
® affiche/cache le menu en surimpression
M  afficher les éléments de menu disponibles
+ augmenter/diminuer le volume
X Couper le son

Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur la photo sélectionnée.

Rotate [Tourner]

(. - choisissez Left [A gauche] pour faire pivoter 'image de 90° dans le sens in-
verse des aiguilles d'une montre.

- choisissez Right [A droite] pour faire pivoter l'image de 90° dans le sens des
aiguilles d'une montre.

Start slideshow [Démarrer le diaporamal

- démarre un diaporama a partir de l'image courante.

- 'élément de menu Pause slideshow [Arréter le diaporama] apparait, il vous
permet de suspendre le diaporama.

Set as wallpaper [Utiliser comme fond d'écran]

Q - définit l'image actuelle comme arriere-plan de votre ARCHOS.

Settings [Paramétres]

- affiche 'écran des paramétres de la visionneuse de photos (reportez-vous a la
section suivante).

oom

- utiliser la barre de défilement pour ajuster le zoom.
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3.3 PARAME TRES DE LA VISIONNEUSE DE PHOTOS

+ Dans le mode photo, vous pou- TE Sabigs
vez accéder a l'écran des parame-
tres de la visionneuse de photos & Photo
via l'élément de menu Settings

[Parametres].

Trantivon

» Utilisez les fleches gauche/droite pour B

modifier la valeur d'un parametre. Tl
Ank-Fhcioes

Picture Pause [Durée par image]
- définit le temps pendant lequel chaque image est affichée lors d'un diaporama.

Transition

- définit 'effet de transition a utiliser entre deux images. Plusieurs effets intéres-
sants vous sont proposés.

Sequence [Ordre]

- vous permet d'activer/désactiver le mode aléatoire. Si ce paramétre est réglé sur
Shuffle [Aléatoire], vos photos s'afficheront de maniére aléatoire. Pour désactiver
le mode aléatoire, sélectionnez Normal.

Format
- vous permet de changer la fagon dont l'image est affichée.
- Original [Image d'origine] : affiche 'image entiére dans son format original.

- Full Screen [Plein écran] : agrandit l'image pour qu’elle remplisse ['écran. Afin que
l'image soit adaptée a 'écran du téléviseur, votre appareil devra peut-é&tre en dé-
couper de petites parties, probablement en haut et en bas.

Anti-flicker [Anti-scintillement]

- si vous utilisez un téléviseur classique a tube cathodique (écran CRT), vous pouvez
activer cette option si vous trouvez que certaines photos scintillent.

3.4 LECTURE D'UN DIRPORAMRA

» Pour visionner un diaporama, sélectionnez un fichier image dans le navigateur
Photo ou, pendant le visionnage d'une photo, choisissez 'élément de menu Start
slideshow [Démarrer le diaporamal].
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* Quand un diaporama est en cours, vous pouvez le suspendre a tout moment en
sélectionnant 'élément de menu Pause slideshow [Arréter le diaporama]

* Vous pouvez déterminer la durée d’affichage de chaque image et les effets de
transition dans les paramétres Photo (reportez-vous a : Paramétres de la vision-
neuse de photos).

3.5 REGARDER DES PHOTOS EN ECOUTANT DE LA MUSIQUE

Vous pouvez regarder des photos et des diaporamas tout en écoutant de la musique :
« Choisissez ['élément de menu ARCHOS home screen [Ecran d'accueil ARCHOS]
tandis que vous écoutez un morceau.
« Sur |'écran d'accueil, sélectionnez l'icbne Photo pour entrer dans le mode photo.

» Parcourez vos photos (reportez-vous a : Navigation dans vos photos) ou démarrez
un diaporama de facon habituelle (reportez-vous a : Lecture d’un diaporama).

« Pour revenir a l'écran de lecture audio, rendez-vous sur l'écran d'accueil et sélec-
tionnez l'icone Music [Musique].

3.6 VISIONNAGE DES PHOTOS PARTAGEES DE VOTRE PC

+ Avec une connexion WiFi ou Ethernet, votre ARCHOS vous offre la
possibilité de visionner, directement sur votre téléviseur, les photos
9 partagées enregistrées dans la bibliothéque Windows Media® de
votre PC.

* Pour que cela fonctionne, il vous faut une connexion WiFi ou
Ethernet, et Windows Media® Player 11 ou supérieur® doit étre ins-
tallé sur votre PC.

» L'ARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour
visionner les photos partagées a partir de la bibliothéque Windows
Media® de votre PC.

* Reportez-vous a : Lecture des fichiers multimédias partagés de votre PC.
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Le navigateur de fichiers ARCHOS vous donne la possibilité d'explorer

B le systeme de fichiers du disque dur de votre ARCHOS. Sur ['écran d'ac-
cueil, sélectionnez l'icone Files [Fichiers| pour entrer dans le navigateur
de fichiers.

Vous verrez deux panneaux : T
Bl Anchos
» Celui de gauche vous permet d'explo- o
rer le disque dur de votre appareil. e et

B Ty Kakerars

» Celui de droite vous permet de copier T s oes
ou de déplacer fichiers et répertoires
(reportez-vous a : Copie et déplace-
ment de fichiers et de répertoires).

4.1 NAVIGATION

- appuyez une fois : remonte d'un niveau dans la hiérarchie

X - maintenez la touche enfoncée : quitte le navigateur de fichiers et
retourne directement a l'écran d'accueil.

ouvre un fichier ou un répertoire

fait défiler la liste des fichiers vers le haut plus rapidement
gauche : remonte d'un niveau dans la hiérarchie des répertoires
haut/bas : fait défiler la liste des fichiers vers le haut et vers le bas

fait défiler la liste des fichiers vers le bas plus rapidement

A
oy ™ «» 4 9

alterne entre les panneaux gauche et droit.
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M  afficher les éléments de menu disponibles
augmenter/diminuer le volume

X Couper le son

Info [Infos]

ﬂ - affiche une boite de dialogue avec les informations sur le fichier sélectionné.

Create folder [Créer un répertoire]

E - crée un répertoire a cet emplacement.
- vous devrez entrer un nom de répertoire avec le clavier de la télécommande.

File Management [Gestion des fichiers]

- Rename [Changer le nom] : vous permet de renommer le fichier ou le réper-
toire sélectionné a l'aide du clavier de la télécommande.

- Delete [Supprimer] : vous permet de supprimer le fichier ou le répertoire sé-
lectionné (avec tout son contenu). Un écran de confirmation apparait.

Copy [Copier]

- Copy [Copier] : vous permet de copier le fichier ou le répertoire sélectionné a
l'emplacement défini dans ['autre panneau du navigateur.

- Copy all files [Copier tous les fichiers] : vous permet de copier tous les fi-
chiers du répertoire actuel a 'emplacement défini dans ['autre panneau du
navigateur.

- Move [Déplacer] : vous permet de déplacer le fichier ou le répertoire sélec-
tionné a l'emplacement défini dans 'autre panneau du navigateur.

» Dans le panneau gauche, sélectionnez le fichier/répertoire que vous souhaitez
copier ou déplacer.

+ Dans le panneau droit, déterminez 'emplacement ou vous souhaitez copier le
fichier/répertoire.
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+ Revenez au panneau gauche, sélectionnez ['élément de menu Copy [Copier],

puis choisissez Copy [Copier|, Copy all files [Copier tous les fichiers] ou Move
[Déplacer], selon l'action a effectuer.

“.2 UTILISER LE NAVIGATEUR DE FICHIERS PENDANT
L'ECOUTE DE MUSIQUE

Vous pouvez naviguer parmi vos fichiers tout en écoutant de la musique :

« Choisissez l'élément de menu ARCHOS home screen [Ecran d’accueil
ARCHOS] tandis que vous écoutez un morceau.

» Sur 'écran d’accueil, sélectionnez l'icone Files [Fichiers] pour entrer dans le navi-
gateur de fichiers et commencer a explorer vos fichiers.

 Pour revenir a l'écran de lecture audio, rendez-vous sur 'écran d’accueil et sélec-
tionnez 'icbne Music [Musique].

4.3 UTILISATION DU LECTEUR PDF

+ Votre ARCHOS intégre un lecteur PDF prenant en charge les hyperliens.
- Dans le Navigateur, les fichiers PDF sont représentés par l'icone 2.

* Pour visionner un document PDF, sélectionnez le document PDF dans le naviga-
teur de fichiers et appuyez sur OK.

- 1% pression : ajuster en largeur (en cas de zoom)
- 2¢ pression : fermer le lecteur PDF

oK  suivre un lien sélectionné (encadré en rouge).

I page précédente
A
4_ P naviguer dans la page

v
L page suivante
M

afficher les éléments de menu disponibles
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- Certains documents PDF contiennent des hyperliens (par exemple une table des
matiéres, des liens vers un site web externe, etc.).

- Les liens sont encadrés en bleu. Un lien sélectionné (actif) est encadré en rouge.

- Si vous souhaitez revenir a la page précédente (la ol vous avez cliqué sur le lien),
sélectionnez l'élément de menu Link back [Retour].

Hide text overlay [Masquer l'affichage]

- masque tous les éléments graphiques (barre d'état, éléments de menu, etc.)
en surimpression pour n'afficher que le document PDF.

oom

- vous permet de régler le niveau de zoom.

Previous page [Page précédente]

- passe a la page précédente du document.

Next Page [Page suivante]

- passe a la page suivante du document.

Link back [Retour]

- vous ramene a la page dont vous venez.
- n'apparait que lorsque vous avez précédemment cliqué sur un lien.

Go to page... [Aller a la page...]

- vous permet de sélectionner une page particuliére.
- utilisez les boutons gauche/droite pour sélectionner un numéro de page.
- appuyez sur OK pour passer a la page indiquée.
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Lorsqu'il est connecté a un réseau WiFi ou Ethernet, votre ARCHOS vous
offre la possibilité de :

» louer ou acheter des vidéos/de la musique en ligne via TARCHOS
Content Portal. Voir la section : LARCHOS Content Portal.

* naviguer sur Internet grace au plug-in « Web Browser », disponible en
option sur www.archos.com.Voir la section suivante.

» lire des fichiers multimédias partagés enregistrés sur d'autres ordina-
teurs de votre réseau. Voir la section : Lecture des fichiers multimédias
partagés de votre PC.

5.1 NAVIGATION SUR INTERNET

Afin de pouvoir naviguer sur Internet, il vous faut le plug-in « Web Browser »

disponible sur www.archos.com. Grace a ce navigateur Internet, congu spé-

= cialement pour votre ARCHOS, vous pourrez consulter des sites Internet*,
utiliser une messagerie électronique Webmail, télécharger du contenu, etc.

o

*prend en charge le contenu Flash® et Javascript. La machine virtuelle Java n'est pas
prise en charge.

A partir de I'écran d’accueil, sélectionnez l'icéne Web.

- Si vous étes déja connecté a un réseau, le navigateur Internet s'ouvrira simple-
ment et vous pourrez commencer a naviguer sur Internet.

- Si l'interface WiFi/Ethernet n’est pas active ou si vous n'étes pas connecté a un
réseau, 'appareil se mettra a la recherche de réseaux disponibles, et se connec-
tera a un réseau connu ou affichera la liste des réseaux disponibles pour que vous
puissiez vous connecter a l'un d’eux.
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+ Remarque : tous les réseaux sans fil/Ethernet n'offrent pas un accés a Internet.
Certains réseaux WiFi ou Ethernet ne font que relier des ordinateurs entre eux,
sans établir de connexion a Internet.

* Vous pouvez utiliser le navigateur Internet pour lire les messages de votre messa-
gerie Webmail, consulter des sites Internet et télécharger des documents a partir
d'Internet.

* Le menu en surimpression disparait aprés quelques secondes.

- Le navigateur Internet propose également une « navigation par onglets ».
Vous pouvez ainsi ouvrir plusieurs pages en méme temps. Elles apparaftront dans
la zone des onglets, en haut a gauche de l'écran. Lorsque plusieurs pages sont
ouvertes, il vous suffit de sélectionner un onglet (avec le bouton Tab [Onglet])
pour accéder a la page voulue. Voir la section suivante.

MLHU‘.:I Erflestaimiment wary
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Reportez-vous a : Télécommande.

Reload [Recharger] / Stop [Arréter]

- pour arréter le chargement de la page Internet, si elle est en train de charger a ce
moment-la.

- pour actualiser la page Internet active; si elle a arrété de charger.
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Navigation
- Forward [Avancer] : vous fait passer a la page suivante parcourue.

- Back [Reculer] : pour revenir a la page précédente parcourue.

Zoom

- pour changer le mode d’affichage de la page Internet. Sélectionnez un mode de
zoom.

Go to [Aller &]

- Enter URL... [Entrer ['URL...] : permet de saisir I'adresse d’un site Internet que
vous aimeriez consulter. Saisissez |'adresse a l'aide du clavier de la télécommande.
Appuyez sur OK pour ouvrir le site Internet dans la fenétre active, ou sélection-
nez Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel onglet] pour l'ouvrir dans une autre
fenétre.

- Search... [Recherche...] : vous permet de chercher une adresse dans ['un des mo-
teurs de recherche configurés. Saisissez les mots-clés a 'aide du clavier de la télé-
commande. Appuyez sur OK pour ouvrir les résultats dans la fenétre active,
ou sélectionnez Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel onglet] pour les ouvrir
dans une autre fenétre.

Favorites [Favoris]

- ouvre le gestionnaire de favoris. Ici, vous pouvez ajouter vos favoris,
les renommer ou les supprimer. Sélectionnez un favori et utilisez 'élément
de menu Open in new tab [Ouvrir dans un nouvel onglet]| pour ouvrir la page
Internet correspondante dans une nouvelle fenétre.

Settings [Paramétres]

- pour ouvrir ['écran des parameétres Web Browser [Navigateur Web]. Ici, vous pou-
vez décider si vous souhaitez accepter/ignorer les fenétres intempestives, activer/
désactiver le contenu flash, supprimer votre historique de navigation ainsi que les
cookies, etc.
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5.2 LECTURE DES FICHIERS MULTIMEDIAS PARTAGES DE
VOTRE PC

Lecture, sur la TV, d’une vidéo partagée stockée votre PC

* Lorsqu'il est connecté a votre réseau WiFi/Ethernet privé, votre ARCHOS vous
offre la possibilité de regarder, directement sur votre téléviseur, des fichiers mul-
timédias partagés (vidéos, musique ou photos) enregistrés dans la bibliothéque
Windows Media® de votre PC.

* Pour que ce soit réalisable, il vous faut une connexion WiFi/Ethernet, et Windows
Media® Player 11 ou supérieur doit étre installé sur votre PC*.

- Cette fonctionnalité s’avére particulierement utile lorsque votre audiothéque et
votre vidéothéque sont importantes et occupent trop d’espace sur le disque dur
interne de votre ARCHOS.

» UARCHOS utilise la norme UPnP (Universal Plug-and-play) pour lire les fichiers
multimédias partagés a partir de la bibliotheque Windows Media® de votre PC.
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1. Connectez 'appareil ARCHOS a votre réseau WiFi/
Ethernet. Reportez-vous a Paramétres “Network”

[Réseaul]. ;
(L=
2. Connectez votre PC au méme réseau WiFi/ e
Ethernet et démarrez Windows Media® Player ver- et
sion 11 ou supérieure. Il i

Appiy Madky Inforwastion Chanoes i

Akl Farepiibs o At When Dy agmng

3. Cliquez sur l'onglet Bibliothéque, et sélectionnez —
Partage de fichiers multimédias... i ks L th L

4. Cochez la case Share my media to [Partager mes e —
fichiers multimédias dans] et cliquez sur OK. L'icOne | & oo e

de l'ARCHOS devrait apparaitre dans la fenétre,
accompagnée d'un symbole de mise en garde*.

5. Sélectionnez 'icéne de 'ARCHOS et cliquez sur le bouton Autoriser.

6. Pour modifier vos parameétres de partage, cliquez sur Parametres. Vous pouvez,
par exemple, saisir un nom pour vos fichiers multimédias partagés.Vous verrez
alors ce nom apparaitre sur votre ARCHOS. Cliquez sur OK pour enregistrer les
modifications.

7. Cliquez sur OK pour fermer la fenétre Partage des fichiers multimédias.

8. Vous pouvez maintenant fermer Windows Media® Player et commencer a lire
les fichiers multimédias partagés de votre PC directement sur votre ARCHOS
(voir section suivante).

Votre PC doit étre connecté au méme réseau WiFi/Ethernet que celui sur lequel l'AR-
CHOS se connecte. Vous devez également avoir configuré les options de partage de
Windows Media® Player (voir la section précédente).

1. Sur votre ARCHOS, entrez dans le mode vidéo, musique ou photo.

2. Vous remarquez que les fichiers multimédias partagés constituent le premier
élément de la liste : Network ‘UPnP’ [Réseau ‘UPnP’]. Ouvrez cet élément pour
lancer la recherche d'appareils et d’ordinateurs qui partagent leurs fichiers mul-
timédias sur le réseau WiFi/Ethernet.
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3. Si vous avez saisi un nom pour vos fichiers multimédias partagés dans Windows
Media® Player, celui-ci devrait s'afficher. Ouvrez-le, et vous verrez apparaitre
toutes vos vidéos, chansons ou photos partagées.

« Sivous étes dans le mode vi- RN
déo, vous aurez alors acces a B Network "UPnP*
toutes les vidéos enregistrées B subfolder
dans la bibliothéque Windows E Antolne Demo ||

Media® de votre PC.

. De méme, les modes musique p Archos Entertainment your way
et photo vous permettront S
d'accéder a toute la musique/ Hﬁ fddocinhaatin
toutes les photos enregistrées :
dans la bibliothéque Windows
Media® de votre PC.

Files

5.3 L'ARCHOS CONTENT PORTAL

» LARCHOS Content Portal est une boutique en ligne regroupant plu-
‘-.-,l sieurs partenaires vidéo et musicaux.

» Ce portail vous permet d'accéder a du contenu audio et vidéo gra-
tuit, a louer ou a vendre.

1. Afin d’activer 'TARCHOS Content portal, vous devez enregistrer votre produit
ARCHOS en ligne sur le site web d’ARCHOS (www.archos.com/register).

2. Assurez-vous que vous avez configuré votre ARCHOS sur un réseau WiFi/Ethernet
(voir : Paramétres “Network” [Réseau)).
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3. Sélectionnez l'icbne Content Portal [Portail média] pour obtenir la liste des bouti-
ques multimédia en ligne disponibles et acheter des vidéos ou des chansons.

En fonction de la vitesse de votre connexion, vous avez la possibilité de com-
mencer a lire la vidéo/chanson achetée ou louée pendant son téléchargement

(les sites web proposant du contenu en ‘streaming’ permettent une lecture
Instantanée). Les videéos/chansons que vous obtenez de '”ARCHOS Content
Portal sont enregistrées dans les répertoires Video/Music.




ARCHOS TV+ MANUEL V1.0 TRANSFERT DE FICHIERS > p. 44

B. TRANSFERT DE FICHIERS

6.1 CONNEXION HOTE USB

e L'ARCHOS vous permet de connecter un appareil USB externe afin de
transférer des fichiers ou de lire des fichiers directement sur '”ARCHOS.

Ces appareils peuvent étre des périphériques de stockage de masse (MSC),
tels que des appareils photo numériques, des lecteurs de carte ou des dis-
ques durs externes, ou des appareils photo numériques utilisant le proto-

cole PTP (Picture Transfer Protocol).

Vérifiez les informations du fabricant afin de savoir si votre appareil est de
type MSC ou PTP. Les appareils autres que les périphériques de stockage
de masse, tels que les imprimantes, les cartes Ethernet, les souris, les cla-
viers, etc. ne sont pas pris en charge.

1. Une fois TARCHOS démarré, connectez l'appareil USB externe (avec un cable USB
standard si nécessaire) sur le port USB R.

2. Allumez 'appareil USB externe si nécessaire (consultez la documentation de votre
appareil USB externe).

3. Une double fenétre de navigateur apparait sur l'écran du téléviseur : 'appareil USB
externe apparait dans le panneau de gauche et le disque dur de votre ARCHOS,
dans le panneau de droite*.

* Vous pouvez également accéder au contenu de votre appareil USB a partir
des navigateurs Video [Vidéo], Music [Musique] et Photo.

4. Vous pouvez lire les fichiers directement depuis 'appareil USB.Vous pouvez éga-
lement transférer des fichiers depuis ou vers votre appareil USB a l'aide du double
navigateur (reportez-vous a Copie et déplacement de fichiers et de répertoires).

[
=
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1. Assurez-vous qu’aucun transfert n’est en cours.

2.Dans 'écran d’accueil, sélectionnez l'élément de menu Remove safely [Enlever en
toute sécurité].

3. Vous pouvez maintenant retirer le cable USB a l'une des deux extrémités.

6.2 EXPLORER D’AUTRES ORDINATEURS SUR LE RESERU

+ Lorsque vous étes connecté a un réseau Windows®, vous pouvez parcourir* les dossiers
partagés des autres ordinateurs du réseau a l'aide du navigateur de fichiers ARCHOS.

- A partir de l'écran d’accueil, sélectionnez l'icéne Files [Fichiers]. Dans le panneau
gauche du navigateur, sélectionnez la premiére ligne de la liste (Network [Réseaul]).
Votre appareil se connectera a votre point d’accés WiFi/Ethernet et se mettra alors
a la recherche d’autres ordinateurs du réseau Windows®. Vous pouvez donc choisir
un ordinateur et commencer a naviguer parmi ses fichiers partagés.

BN Ficlunes
BN Playist
@ Vide

Grace au double navigateur d’ARCHOS, vous pouvez lire des fichiers multimédias ou
transférer un fichier d'un ordinateur en réseau vers votre appareil.Vous pouvez également
transférer des fichiers de votre appareil vers un répertoire partagé accessible en écriture
sur un ordinateur (reportez-vous a Copie et déplacement de fichiers et de répertoires).
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6.3 CONNEXION DE L’ARCHOS A UN ORDINARTEUR

ETAPES DE CONNEXION

1. Branchez un cable USB (non fourni) sur I'appareil ARCHOS (port USB B).

2.Branchez l'autre extrémité du cable USB sur votre ordinateur allumé.

3.L'icone de 'ARCHOS apparait sur votre ordinateur. Vous pouvez alors commencer
a y transférer des fichiers.

R {0 =Ri0:04) Fri 10046

Vous ne pouvez pas copier de fichiers excédant 2 Go sur 'ARCHOS en raison
des contraintes du systéme de fichiers FAT32. Pour les utilisateurs avanceés :
dans les modes de connexion PC Hard Drive [Disque dur PC] (modes 2 et 3),
la taille maximum est de 2 Go pour les fichiers AVI et de 4 Go pour tous les
autres types de fichiers. Voir la section : Paramétres “System” [Systéme].
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DECONNEXION

Lorsque vous déconnectez '”ARCHOS d’un ordinateur, votre appareil met auto-

matiquement a jour I'"ARCLibrary, afin que les fichiers multimédias que vous
venez de copier apparaissent dans la Bibliotheque Musicale / Photo.

Windows® XP ou supérieur & WMP10 ou supérieur
» Assurez-vous qu'il n'y a plus de transfert de données entre votre ARCHOS et l'ordinateur.
* Vous pouvez débrancher le cable USB de votre ARCHOS et/ou de votre ordinateur.

Windows® 2000 ou Me

NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE QUAND ! Vous devez retirer/désarrimer 'AR-
CHOS de l'ordinateur avant de débrancher le cable USB pour éviter une perte de don-
nées ou un blocage.

+ Une fois tous les transferts terminés, cliquez sur l'icbne 4@ 3014
Remove Safely [Retirer en toute sécurité| dans la barre :
d'état systéme, a coté de l'horloge.

» Cliquez sur le message Remove
Safely [Enlever en toute sécurité].

+ Un message apparaitra vous indiquant que 1) safe To Remove Hardware x|
vous pouvez maintenant déconnecter le pé- 1. 1ss mass storage Devics® device can now ba safaly
riphérique en toute sécurité*.Vous pouvez a  remeved from the sysem.
présent débrancher en toute sécurité le cable
USB de votre ARCHOS et de l'ordinateur.

* Si vous obtenez un message indiquant que le périphérique ne peut pas étre reti-

ré, fermez tout programme qui pourrait encore utiliser des données présentes sur
votre périphérique, tels que les lecteurs multimédias ou I'explorateur Windows®.

Mac® 0S X
NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE QUAND !

Vous devez retirer/désarrimer 'ARCHOS de |'ordina-
teur avant de débrancher le cable USB pour éviter une
perte de données ou un blocage.

« Sur votre bureau, faites glisser l'icbne de 'TARCHOS
vers la corbeille ; le pointeur se transforme en un
grand symbole d'éjection.

» Lachez 'icone sur ce symbole d’éjection : le disque
dur ARCHOS disparait du bureau.

* Vous pouvez a présent débrancher en toute sécurité
le cable USB de votre ARCHOS et de |'ordinateur.

AI I'.EI'I'-IJI 'Lh"l'l.rt
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Linux %4 ARCHOS device

NE RETIREZ PAS LE CABLE N'IMPORTE QUAND ! | Open with Cevisia

Vous devez retirer/désarrimer ’ARCHOS de l'or- f”‘?" With... b
ctions

dinateur avant de débrancher le cable USB pour

éviter une perte de données ou un blocage. Safely Remove
Open Medium Systerm Folder

« Sur votre ordinateur, cliquez avec le bouton droit de la souris sur l'icéne de 'AR-
CHOS et sélectionnez Retirer en toute sécurité.

- Attendez que l'icone de 'ARCHOS disparaisse, et débranchez en toute sécurité le
cable USB de votre ARCHOS et de l'ordinateur.
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Sur l'écran d’accueil, sélectionnez l'élément de menu Settings [Paramétres] FZ)
et choisissez un parametre.

» Afin d’ouvrir un écran de parameétres, appuyez sur le bouton Menu M et utili-
sez les boutons de navigation pour sélectionner 'élément de menu Settings
F3. Sélectionnez ensuite le paramétre & modifier (Sound [Son], TV Settings
[Parameétres TV], Appearance [Apparence], etc.), puis appuyez sur oK.

+ Une fois que vous étes dans un écran de parametres :
- utilisez les boutons de navigation Haut/Bas pour sélectionner un parametre.

- utilisez les boutons de navigation Gauche/Droite pour sélectionner un para-
métre différent.

- dés que vous avez terminé d’ajuster les parametres, appuyez sur le bouton
ExitcﬂQuitter] X pour les enregistrer et revenir a l'écran d’accueil.

- Lorsque c’est possible, utilisez les boutons de navigation Haut/Bas pour faire
défiler 'écran vers le haut et vers le bas.

7.1 PARAMETRES "SOUND” [SON]

Cet écran vous permet de régler les RRCEET
parametres sonores de votre ARCHOS
selon vos préférences.

) Sound

Awelin Outpul § Knadeg Line-Oul
[Eass Doced Lowsl T —_—
Prisst W Rk

Set Feallyer

Balmnoe

azel

Audio Output [Sortie Audio]

- définit si le signal audio est transféré via l'interface Analog Line-Out [Analogique],
HDMI ou SPDIF, selon la facon dont vous avez connecté '’ARCHOS a votre télévi-
seur.

Bass Boost Level [Niveau Bass Boost]
- régle le niveau de renforcement des basses.

Preset [Préréglage]
- vous permet de sélectionner rapidement une configuration sonore préétablie.
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Set Equalizer [Egaliseur]

- vous permet d'utiliser un profil sonore personnalisé. Sélectionnez cette option
pour ouvrir ['écran de l'égaliseur (voir section suivante).

Balance (non disponible en mode de sortie HDMI)
- vous permet d’équilibrer le son entre les canaux audio stéréo gauche et droit.

Reset [Défaut]
- rétablit les valeurs par défaut des parametres sonores.

* Votre ARCHOS comporte un égali-
seur a 5 bandes.

- Sélectionnez une bande (Basse,
Basse médium, Médium, Médium

aigu ou Aigu), puis utilisez les fle-  E==8
ches haut/bas pour modifier le | ‘ |

II". Equalizer

niveau du gain pour ces fréquences.

7.2 PARAMETRES TV

La modification de ces paramétres peut potentiellement entrainer la disparition de
I'affichage. Vous devez sélectionner le bouton Apply change [Appliquer] pour que la
modification prenne effet. Lisez TRES ATTENTIVEMENT les messages a ['écran pour ne
pas vous retrouver avec un écran vide.

4t Sabungt

B 1v settings

i | T—

I Standard PR (ELIHOPE)
I Feammai il
Aiata DUtz Anmog Line-Duf

Apply Changs

TV Connection [Connexion TV]

- sélectionnez le type de sortie vidéo (Composite, S-Video [S-Vidéo|, Component
[Composante], RGB [RVB] ou HDMI), selon la maniére dont 'ARCHOS est connec-
té a votre téléviseur.
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Resolution [Résolution] *

- sélectionnez la résolution qui convient le mieux a votre téléviseur : VGA 4/3
(640 x 480 60 Hz), 480p 16/9 (720 x 480 60 Hz) ou 576p 16/9 (720 x 576 50 Hz).

TV Standard [Standard TV] **

- choisissez le systeme NTSC (USA) ou PAL (Europe) ; sélectionnez celui qui est
compatible avec le systéme de télévision de votre pays.

TV Format [Format TV] **
- 4:3 ou 16:9 - le format utilisé par votre téléviseur pour afficher les images.

- Wide screen [Ecran large] est disponible lorsque vous réglez le paramétre TV
standard [Standard TV]| sur PAL (Europe).

Audio Output [Sortie audio]

- définit si le signal audio est transféré via l'interface Analog Line-Out [Analogique],
HDMI ou SPDIF, selon la facon dont vous avez connecté 'TARCHOS a votre téléviseur.

Apply change [Appliquer]
- utilisez ce bouton pour appliquer les modifications.

7.3 PARAME TRES "APPERRANCE” [APPRARENCE]

Picture name [Nom de l'image]

- vous permet de préciser l'image a utiliser comme fond d’écran. Sélectionnez None
[Aucun] si vous ne voulez pas de fond d’écran.
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- vous pouvez choisir parmi tous les papiers peints par défaut et toutes les images
que vous avez précédemment définies comme fond d'écran.

- vous pouvez également définir une image comme fond d’écran a partir des modes
photo et vidéo.

Theme color [Couleur de théme]

- définit la couleur du théme pour vos icones (et pour l'arriére-plan, si vous avez
désactivé ['utilisation d'un fond d’écran).

Cancel [Annuler]
- utilisez ce bouton pour annuler tout changement que vous auriez fait dans cet écran.

7.4 PARAME TRES “NETWORK” [RESERU]

» Cet écran affiche votre statut B

de connexion. & Nervork

« Sélectionnez le bouton Network
Details [Détail du réseau] pour affi- Curesteisius Mol connacied
cher les informations concernant le [
réseau auquel 'ARCHOS est actuel-
lement connecté : adresse IP, détails
de sécurité, etc.

+ Vous pouvez vous connecter a Internet
par le WiFi ou via un cable Ethernet.

- Sélectionnez Connect to an Ethernet Network... [Se connecter a un réseau
Ethernet..].

« Pour la connexion via un cable Ethernet, suivez la méme procédure que celle ap-
pliquée pour un réseau ouvert WiFi.

+ Passez a la section WiFi intitulée Réseaux ouverts.
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Lorsque vous sélectionnez Connect to a WiFi Network... [Se connecter a un réseau
WiFi...], votre appareil ARCHOS recherche les réseaux disponibles. La liste des réseaux
disponibles sera affichée.

Liste des réseaux disponibles

+ La liste des réseaux disponibles affi-

’ o , i Dpen Nebwork
che tous les réseaux sans fil a portée - Sraibien PPR—
de votre appareil. a2 Arpor HofSpot
« Cette liste contient les informations ~— . Minde: takihrihire
suivantes : g Protected Network
= [Channsk 11 Mode: Infraainaciune

w

5.

H Open Network

Channel: % Mode: Infrastructure

|" _ﬁ
.|I|| -

Etat de la configuration: G réseau configuré (= réseau non configuré

Le nom du réseau (SSID), s'il est communiqué (si le SSID n'est pas communi-
qué, vous serez invité a le saisir dans ['écran de configuration suivant si vous
configurez ce réseau).

La puissance du signal.

Le type de clé de cryptage requis :

) Réseau ouvert (aucune clé) ~1 Clé WPA
=» Clé WEP - Clé WPA?2

Le canal utilisé par le réseau.

Le type de réseau (Infrastructure ou Ad Hoc). Les réseaux Ad Hoc ne sont pas
encore pris en charge.

« Utilisez les boutons de navigation pour sélectionner un réseau, puis appuyez sur OK.

* Vous serez directement conduit a l'écran de configuration de ce réseau, ou vous
devrez saisir des informations permettant de configurer votre acceés.
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Configuration du réseau WiFi

Afin de se connecter a un réseau sans fil, TARCHOS a besoin de certaines informations
spécifiques concernant ce réseau.Votre appareil récupére automatiquement certaines
des données nécessaires a partir du routeur WiFi. Vous pouvez saisir les informations
complémentaires manuellement dans |'écran de configuration du réseau, comme il-
lustré dans les sections suivantes.

Réseaux ouverts (également valide pour la connexion par cable Ethernet)

+ Les réseaux ouverts ne requiérent "% sty
aucune clé d'authentification.

- Si la fonction de configura-
tion automatique (DHCP)* du ——r Alomatie (DMCP!
réseau est activée, appuyez Eannect
simplement sur le bouton
Connect [Connexion] ;
votre ARCHOS se connectera au
réseau, a condition que le signal
soit suffisamment puissant.

‘E Nebwork Detalls for Archos Pulblbe Wil

Seltmgs

+ Si le réseau doit étre configuré :

manuellement, utilisez les fleches “& MNetwork Detalls for Archos Public Wit
gauche/droite pour sélectionner le Dpen et

réglage Manual [Manuel] du para-

meétre Configuration. IP address

- D'autres parameétres apparaitront :
les informations requises sont dis-
ponibles auprés de 'administrateur
du réseau.

Retmack
Gabewsary
DS Server

Cannect

Dés que vous avez fini de saisir toutes les informations, sélectionnez le bouton
Connect [Connexion] ; votre ARCHOS se connectera au réseau, a condition que le
signal soit suffisamment puissant.
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Réseaux protégés (Clés WEP, WPA ou WPA2)

o Selmgi

+ La connexion aux réseaux protégés
requiert une clé de cryptage.
Wit

- Le type de clé (WEP, WPA ou WPA2) i
sera automatiquement détecté par rm,

votre appareil. WEP Key

* Les informations requises sont dis- Alaeiiontion Opem System (eloutt
ponibles auprés de l'administrateur RO e i
du réseau.

“S MNetwork detalls for My WiFi

Conneck.

Vous devrez préciser les paramétres suivants :

Key length [Taille de clé] (pour les réseaux WEP uniquement)
- la clé d'authentification peut comporter 10 caractéres (64 bits) ou 26 (128 bits).

Key format [Format de clé] (pour les réseaux WEP uniquement)

- dans certains cas, vous pouvez étre contraint de modifier le format de clé pour
entrer une phrase ou un mot de passe. Reportez-vous a la documentation de vo-

tre routeur WiFi ou de votre modem.

Key [Clé] (WEP ou WPA)

- appuyez sur OK, entrez la clé de cryptage avec le clavier de la télécommande,
puis appuyez de nouveau sur OK pour valider.

Authentication [Authentification] (pour les réseaux WEP uniguement)

- la méthode d'authentification du réseau peut étre basée sur un Open System
(default) [Systéme ouvert (défaut)] ou une Shared Key [Clé partagée].

Configuration

- elle peut étre réglée sur Automatic (DHCP) [Automatique (DHCP)] ou Manual
[Manuelle].

- Si elle est Automatic (DHCP) [Automatique (DHCP)], inutile de saisir d’autres in-
formations. Utilisez simplement le bouton Connect [Connexion] et votre ARCHOS
se connectera au réseau, a condition bien sir que le signal soit suffisamment
puissant.

- si vous devez absolument configurer le réseau manuellement, sélectionnez le ré-
glage Manual [Manuel]. D'autres paramétres apparaitront : les informations requi-
ses sont disponibles auprés de ['administrateur du réseau.

Dés que vous avez fini de saisir toutes les informations, utilisez le bouton Connect
[Connexion] et votre ARCHOS se connectera au réseau, a condition bien sir que le
signal soit suffisamment puissant.
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7.5 PARAME TRES "LANGURAGE AND REGION” [LANGUE
ET REGION]

il Seflings

l! Language and Reglon

Saject Lecatson
Country
CityTone

Wi Fegion

Language [Langue]
- choisissez une langue.

- rendez-vous sur www.archos.com pour savoir quelles sont celles disponibles. Les
langues nouvelles sont inclues dans le firmware dés qu’elles sont disponibles.
Reportez-vous a Mise a jour du firmware.

Select location [Sélection du pays]

- si votre horloge est réglée sur Automatic [Automatique] (reportez-vous a
Parameétres “Clock” [Horloge]), sélectionnez les entrées Country [Pays]| et City/
Zone [Fuseau horaire] correspondant a votre lieu de résidence.

WiFi Region [Zone WiFi]
- elle est configurée automatiquement en fonction du pays que vous avez sélectionné.

7.6 PARAMETRES "TV CONTROL” [CONTROLE TV]

+ Ces parametres permettent de régler 'émetteur infrarouge de '’ARCHOS pour
qu'il communique avec votre tuner. Cela permettra au TV* d'allumer votre tuner
(récepteur satellite, décodeur, magnétoscope, boitier DSL) et d'y changer les chai-

nes pour effectuer les enregistrements programmeés avec le Guide des program-
mes TV d’ARCHOS.

* Reportez-vous a Guide des programmes TV.
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7.7 PARAMETRES “"CLOCK” [HORLOGE]

Time Format [Format Heure]
- vous permet de choisir entre les modes 12 h ou 24 h.

Time setting [Réglage de 'heure]

- Automatic [Automatique] : sélectionnez ce paramétre si vous souhaitez régler
I'horloge automatiquement lorsque votre ARCHOS est connecté a un réseau
WiFi/Ethernet. Vous devez sélectionnez votre pays dans l'écran des parameé-
tres Language and Region [Langue et Région| (reportez-vous a : Paramétres
“Language and region” [Langue et Région]).

- Manual [Manuel] : sélectionnez ce paramétre pour régler I'heure et la date ma-
nuellement. Les paramétres suivants apparaitront : Hour [Heure], Minute, Year
[Année], Month [Mois]| et Day [Jour].

Synchronize now [Synchroniser maintenant]

- si le paramétre Time setting [Réglage de ['heure] est réglé sur Automatic
[Automatique], utilisez ce bouton pour régler I'horloge automatiquement via un
réseau WiFi/Ethernet.

- pour que cela fonctionne, '’ARCHOS doit étre connecté a un réseau WiFi/Ethernet.

Hour [Heure], Minute, Year [Année], Month [Mois], Day [|our]
- ces parameétres vous permettent de régler ['heure et la date manuellement.
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7.8 PARAME TRES "FIRMWARE AND PLUG-INS” [LOGICIEL
ET PLUG-INS]

451 Setiings = e [

™
:aa Firmwrare and Mug-ing

HeEnmvars Wer .00 Sy N HHEIPTE TN
Flug-ins Cinema, Vide: Fofcasl, Web Browses
Praduct Key HEWP-GE&R-CG5H-TH

DOeine Firsramre: Dpdate

Firmware Ver. [Ver. du Logiciel]

- affiche la version actuelle du firmware et du systéeme de Gestion des droits numé-
riques (Digital Rights Management).

Plug-ins
- affiche les plug-ins actuels installés sur votre appareil.

Product Key [Clé produit]

- chaque ARCHOS posseéde un numéro unique.
- vous aurez besoin de ce numéro pour enregistrer votre produit en ligne (www.
archos.com/register).

Firmware Update [Mise a jour du logiciel]

- utilisez ce bouton pour mettre a jour le firmware manuellement (reportez-vous a
la section suivante).

Online Firmware Update [Mise a jour du logiciel en ligne]

- utilisez ce bouton pour rechercher une mise a jour en ligne via un réseau WiFi/
Ethernet. S'il en existe une disponible, elle sera installée automatiquement.
Reportez-vous a la section suivante pour en savoir plus.

7.9 MISE A JOUR DU FIRMWARE

Le firmware est le systéme d’exploitation de votre ARCHOS. Il est périodiquement mis a
jour pour apporter de nouvelles fonctions, des améliorations et des corrections d’erreurs.
Il existe deux méthodes principales pour mettre a jour le firmware de votre produit :

+ Directement sur 'ARCHOS TV* via un réseau WiFi/Ethernet.
+ Avec un ordinateur connecté a Internet et une clé USB.
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Il s’agit de la maniére la plus facile pour mettre a jour le firmware. Pour que cela fonc-
tionne, il suffit de disposer d'un acces a un réseau WiFi/Ethernet. Reportez-vous a
Parameétres “"Network” [Réseau].

1. Sur l'écran d'accueil, sélectionnez I'élément de menu Settings [Parametres] fi&,
puis choisissez Firmware and Plug-ins [Logiciel et Plug-ins].

2. Utilisez le bouton Online Firmware Update [Mise a jour du logiciel en ligne].

3. LARCHOS recherche en ligne la toute derniére version du firmware. S'il en existe
un disponible, il commencera a étre téléchargé, et il sera installé automatiquement.

S'il est impossible de connecter 'TARCHOS a un réseau WiFi/Ethernet, vous pouvez
également mettre a jour le logiciel en utilisant un ordinateur connecté a Internet.Vous
aurez aussi besoin d’une clé USB (minimum 64 Mo).

1. Connectez la clé USB a votre ordinateur et accédez au site web www.archos.com/
firmware dans votre navigateur Internet.

2.Recherchez le logiciel le plus récent disponible pour votre ARCHOS TV*.

3. Comparez la version en ligne la plus récente avec celle installée actuellement sur
votre ARCHOS : le numéro de version du firmware de votre ARCHOS apparait
dans 'écran des paramétres Firmware and Plug-ins [Logiciel et Plug-ins] (repor-
tez-vous a : Paramétres “Firmware and plug-ins” [Logiciel et Plug-ins)).

4.Si la version disponible en ligne est plus récente que celle que vous utilisez, en-
registrez le fichier (type de fichier .AOS) directement sur la clé USB (a la racine,
c’est a dire dans aucun sous-dossier de la clé USB).

5. Apres avoir allumé 'ARCHOS TV* et affiché 'écran d’accueil, branchez la clé USB
sur le port USB du TV*. Attendez que le TV* ait reconnu la clé USB, puis suivez les
instructions a l'écran.
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7.10 PARAME TRES “"SYSTEM” [SYSTEME]

Fran Sieeage Spock  66.0GB oull of FaJ GB (85%)

T PC Hard Drive (anc-ARCLE)

|t s HRCLEY Ay

Prodact Ky SOST-THAA-SNIW -J5
MALC Rddrosses :
WiH 01 GOCOE 001 F

" Ethamet : 0 | AIC TR O0eFF

Free Storage Space [Stockage libre]
- indique la quantité d’espace libre sur le disque dur.

USB preference [Mode USB préféré] (pour les utilisateurs avancés)

- Votre mode de connexion préféré sera utilisé chaque fois que vous connecte-
rez ’ARCHOS a un ordinateur a 'aide d’un cable USB en option. Le mode de
connexion détermine comment votre appareil interagira avec votre ordinateur :

- Mode 1 : Windows Media Device [Appareil mobile] : recommandé aux utilisa-
teurs de Windows Media® Player (WMP) 10 ou supérieur. Lorsqu'il est réglé sur ce
mode, '’ARCHOS utilise le Media Transfer Protocol (MTP).Vous pourrez synchroni-
ser votre bibliothéque multimédia automatiquement si vous branchez '’ARCHOS
sur votre ordinateur avec un cable USB en option. Une fois le transfert de vos
fichiers terminé, il vous suffit de débrancher le cable de TARCHOS ; votre appareil
mettra a jour '’ARCLibrary (Bibliothéque Musicale/Photo).

- Mode 2 : PC Hard Drive [Disque dur PC] : Recommandé aux utilisateurs de
Windows® XP avec Windows Media® Player 9, Windows® 2000, Me, Mac® OS X
ou Linux. Déconnexion : une fois le transfert des fichiers terminé, désarrimez |’AR-
CHOS en toute sécurité (Voir : Déconnexion) ; votre appareil effectuera une mise
a jour rapide de '’ARCLibrary (Bibliothéque Musicale/Photo). Il se peut qu'il ne
répertorie pas tous les fichiers.

- Mode 3 : PC Hard Drive (auto-ARCLib) [Disque dur PC (auto-ARCLib)] : Identique
au mode 2, mais avec une mise a jour complete de '’ARCLibrary (Bibliothéque
Musicale/Photo) lors de la déconnexion.

Update ARCLibrary [Mettre a jour '’ARCLibrary]

- Disponible uniquement lorsque USB Preference [Mode USB préféré] est réglé sur
PC Hard Drive [Disque dur PC| (mode 2).

- Ce mode USB effectue uniquement une mise a jour rapide de I'ARCLibrary
(Bibliothéque Musicale/Photo). Utilisez le bouton Update ARCLibrary [Mettre a
jour 'ARCLibrary] si vous voulez effectuer une mise a jour compléte de I'’ARCLibrary.
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Product Key [Clé produit]

- chaque ARCHOS possede un numéro unique.
- vous aurez besoin de ce numéro pour enregistrer votre produit en ligne (www.
archos.com/register).

MAC addresses [Adresses MAC]

- certains réseaux WiFi/Ethernet filtrent les adresses MAC.Vous pouvez étre
contraint de communiquer ces adresses a l'administrateur du réseau.

Repair and Formatting Tools [Outils de réparation et formatage]

- utilisez ce bouton pour accéder a 'écran des paramétres Repair and Formatting
Tools [Outils de réparation et formatage]. Cet écran vous permet d’effectuer les
actions suivantes :

- Clear temporary system files and cache [Effacer les fichiers temporaires et le
cache] : n’efface aucune donnée.

- Reset Settings [Réinitialiser les réglages] : les réglages utilisateur seront perdus.

- Format Hard Drive [Formater le disque dur] : efface toutes les données, les fi-
chiers multimédias et les licences.

- Full Reinitialization [Réinitialiser totalement] : efface toutes les données, les fi-
chiers multimédias, les licences et les parameétres.

i Setings

i
gﬁ Repalr and Formatting Tools

Heset Wi - settings e load!

Feset WiH configaration

Fermal - erase all data and bcenses

Fermat Hard Drive

Faclory Hesel - erase all dafla, hoense=s and zeBngs

Fulf Relnfialization
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Aprés avoir établi une connexion a votre tuner domestique (décodeur

B cable/satellite, tuner TNT, modem ADSL ou magnétoscope), vous avez la
possibilité de programmer vos enregistrements facilement, via le Guide
des programmes TV (EPG) d’ARCHOS.

8.1 PRINCIPES DE CONNEXION

L'appareil ARCHOS est un dispositif « pass-through ». Cela signifie que, lorsqu'’il
est éteint ou lorsque vous appuyez sur le bouton TV, les signaux audio et vidéo
(TV par cable, récepteur satellite, tuner TNT, etc.) sont simplement relayés via
I'ARCHOS vers votre téléviseur (sauf si le mode de sortie est HDMI).

Ainsi, vous placerez '’ARCHOS « entre » votre appareil de réception télé (dé-
codeur cable/satellite, récepteur de TV numérique, etc.) et votre téléviseur.
Reportez-vous aux diagrammes de la page suivante.

Lorsque vous connectez les cables des différents appareils, n'oubliez surtout pas
que les connecteurs de sortie (OUT) d'un appareil doivent étre connectés par l'in-
termédiaire de cables aux connecteurs d’entrée (IN) de |'autre appareil. Imaginez
simplement que les signaux partent d’un appareil pour entrer dans l'autre. Enfin,
assurez-vous que les couleurs des fiches correspondent a celles des connec-
teurs dans lesquels vous les insérez.

8.2 CONNEXION D’UN TUNER A VOTRE ARCHOS

Voici la configuration de base pour la connexion d’une source TV (tuner), de 'TARCHOS
et de votre téléviseur.

1.

Votre tuner doit étre connecté a l'antenne/a la parabole satellite/au réseau TV
par cable de votre domicile.

2. Connectez la sortie TV de votre tuner aux entrées de '’ARCHOS (reportez-vous

aux diagrammes de la page suivante).

3. Normalement, vous avez déja connecté les sorties de 'ARCHOS a votre téléviseur.

Si ce n'est pas le cas, reportez-vous aux diagrammes de la page suivante.

v’ Si la télévision fonctionne correctement lorsque TARCHOS TV* est éteint (mais

branché), alors vous avez correctement connecté 'ARCHOS en tant qu’appareil
« pass-through ».

Si vous ne pouvez plus regarder la télévision, 'une des connexions n'est pas cor-

recte. Vérifiez soigneusement les étapes de connexion ci-avant.
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Diagramme de connexion pour l'Europe :
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* Amérique du Nord : si votre tuner ou votre téléviseur ne posséede pas de

connexion S-Vidéo, utilisez des cables vidéo RCA male/méle standard au lieu
des cables S-Vidéo.

SYSTEME « PASS-THROUGH » : EXPLICATIONS COMPLEMENTAIRES

LARCHOS relaye les signaux vidéo suivants lorsqu’il est éteint ou lorsque vous ap-
puyez sur le bouton TV de la télécommande :

Entrée vidéo Sortie vidéo « Pass-through »
Composite Composite Oui
connecteur jaune ou prise connecteur jaune
péritel fournie (Europe)
) 1 Non
S-Vidéo
affichage en noir et blanc uniquement
RGB [RVB] Non
(PR/R, PB/B,Y/G)
HDMI Non
S-Vidéo o s .
ou S-Vidéo sur la prise péritel Slide Oui
fournie (Europe) .
Composite Non
connecteur jaune affichage en noir et blanc uniquement
RGB [RVB] Non
(PR/R, PB/B, Y/G)
HDMI Non
RGB [RVB] Composite Non
(PR/R, PB/B,Y/G) connecteur jaune
S-Vidéo Non
R .
GB [RVB] Oui
(PR/R, PB/B, Y/G)
HDMI Non

Remarque pour 'Europe :

Pour une qualité optimale d’enregistrement vidéo sur le TV* (RVB), vous devrez peut-
étre configurer la sortie péritel de votre tuner de maniere a ce qu'il émette un signal
RVB. Consultez le manuel de votre tuner.
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Remarque concernant les connexions HDMI :

* Europe : Comme la connexion de sortie HDMI ne permet pas le fonctionnement
« pass-through » a partir d’'une entrée analogique, ARCHOS vous recommande de
connecter la sortie péritel principale de votre tuner directement sur le téléviseur
et la sortie péritel auxiliaire (secondaire) sur les entrées du TV*. Dans ce cas, vous
n'utiliserez pas les connecteurs de sortie analogique du TV*.

« Amérique du Nord : Comme la connexion de sortie HDMI ne permet pas le fonc-
tionnement « pass-through » a partir d'une entrée analogique, ARCHOS vous
recommande de connecter l'une des sorties vidéo de votre tuner directement sur
le téléviseur et l'autre (sortie secondaire) sur les entrées du TV*. Dans ce cas, vous
n’utiliserez pas les connecteurs de sortie analogique du TV*.

8.3 CONNEXION A UNE TV UNIQUEMENT (SI vOuUus
N’AVEZ PAS DE TUNER EXTERNE)

- Si votre téléviseur dispose de connecteurs de sortie en plus des connecteurs d’en-
trée, vous pourrez enregistrer des émissions télé. Connectez les sorties audio/vi-
déo de votre téléviseur aux entrées du TV*.

« Avec cette configuration, vous ne pourrez enregistrer que la chaine que vous re-
gardez. De plus, vous ne pourrez pas utiliser le Guide des programmes TV ni la
fonction de programmation.
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Le Guide des programmes TV (EPG) d’ARCHOS permet de programmer
80 facilement des enregistrements. Le service Guide des programmes TV est
I" gratuit la premiére année. Pour plus de détails et pour connaitre les pays
ou l'offre est disponible, visitez le site www.archos.com.
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8.1 QUE FAUT-IL POUR UTILISER CETTE FONCTION ?

- Afin de pouvoir utiliser cette fonction, vous devez connecter 'appareil ARCHOS,
apres |'avoir mis sous tension, a l'un des tuners suivants :

- un récepteur satellite

- un récepteur de TV numérique
- un boitier cable/ADSL

- un magnétoscope

- un enregistreur DVD

* Reportez-vous a : Enregistrement TV : configuration matérielle.

S.2 ACTIVATION DU GUIDE DES PROGRAMMES EN LIGNE

Aprés avoir connecté '’ARCHOS a votre téléviseur, vous devez activer le Guide des
programmes (EPG) en ligne. Il suffit d’effectuer cette opération une seule fois.

1. Accédez a www.archos.com/register.

2. Accédez a votre compte ARCHOS (ou créez-en un si vous n’en avez pas encore) et en-
registrez votre appareil ARCHOS. Si vous avez déja enregistré votre appareil ARCHOS,
trouvez la ligne qui correspond a votre produit et cliquez sur Plus (sur la droite).

3. Suivez les instructions pour activer le Guide des programmes.
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9.3 TRANSFERT DU GUIDE TV VERS L'ARCHOS

Une fois que vous avez activé le Guide des programmes en ligne, vous devez trans-
férer ses informations vers votre appareil ARCHOS. Pour ce faire, 'TARCHOS doit étre
connecté a Internet.

Procédure initiale
1. Allumez votre appareil ARCHOS.
2. A partir de l'écran d’accueil, sélectionnez l'icone Recorder [Enregistrement].

3. Sélectionnez l'élément de menu Update [Actualiser]. Votre appareil ARCHOS va
se connecter automatiquement a un réseau configuré.

v’ Si votre appareil ARCHOS trouve un réseau WiFi/Ethernet configuré et que vous
avez correctement activé le Guide des programmes en ligne, la mise a jour des
données des programmes commence automatiquement. Cette opération peut
durer plusieurs minutes.

Mise a jour peériodique du Guide des programmes

» Chaque fois que vous transférez les informations du Guide des programmes sur ['ap-
pareil ARCHOS, ce dernier mémorise tous les programmes TV sur une période précise.

+ N'oubliez pas de mettre les données a jour périodiquement : 'TARCHOS vous rap-
pellera de mettre a jour le Guide des programmes avant qu'il ne devienne obso-
lete (sélectionnez 'élément de menu Settings [Paramétres] si vous souhaitez
configurer le rappel de mise a jour).

* Vous pouvez également choisir de laisser 'TARCHOS mettre automatiquement a
jour les informations du Guide des programmes pendant la nuit :

- Sélectionnez l'élément de menu Settings [Parameétres] et réglez le paramétre
Automatic updates [Mises a jour auto] sur On [Oui].

3.4 CONFIGURATION DES PARAME TRES "TV CONTROL”
[CONTROLE TV]

« Sur l'écran d'accueil de 'ARCHOS, |EECEE=E T

sélectionnez ['élément de menu
Settings [Parameétres] et choisis-
sez TV Control [Contréle TV] pour
afficher l'écran de paramétres TV
Control [Controle TV].

+ Cet écran de paramétres VOous per- Set the TV Channed Line-up lor the T¥ Program Guide
met de configurer l'émetteur infra- ARSI
rouge de 'ARCHOS, ainsi que la liste
des chaines.

rl TV Control

Sel the Mafmred Bmaller an Your [WH Stshan
b Conttral Youe IV Hescairer

Sal infrared Fevitfer
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1. A partir de 'écran TV Control [Contréle TV], sélectionnez Set TV Channel List
[Liste des chaines TV|.

2. Vérifiez que la liste des chaines sur TARCHOS est identique a celle de votre tuner.

3. Cet écran vous permet de sélectionner/désélectionner une chaine ou de changer
le numéro d'une chaine.

+ L'ARCHOS dispose d'un puissant émetteur infrarouge, situé a l'avant prés du ré-
cepteur infrarouge.

=1 "

H

- Il permet a '’ARCHOS TV* de communiquer avec votre tuner (magnétoscope, dé-
codeur cable ou satellite, récepteur de TV numérique), afin de pouvoir 'allumer et
I'éteindre, et d'y changer les chaines.

* Vous n’avez besoin d’effectuer qu’une seule fois ['étape consistant a régler votre
appareil ARCHOS pour qu'il envoie les codes infrarouge corrects pour contréler
votre tuner. Si vous n'avez pas l'intention de programmer des enregistrements, il
est inutile de régler le code de l'émetteur infrarouge.

1¢r test : éteindre votre tuner

1. A partir de 'écran TV Control [Contréle TV], sélectionnez Set Infrared Emitter
[Réglage Emetteur IR]. Ce premier écran vous permet de configurer correctement
les codes et les parameétres pour que ’ARCHOS puisse allumer et éteindre votre
tuner automatiquement (pour un enregistrement programmeé).

l Sel Infrared Emitter

Miense sebecl he Bype o TV tecsphion
devics you have and s hrass name

TV Hecerier] i VCH
Raceiver Brand i Adelsoumd
Codes i WEEB {1 1)
Test Povwrer OF Code

Test Chamnel Select
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2."TV Receiver” [type décodeur] : sélectionnez le type de tuner a contréler avec
I'émetteur infrarouge (VCR [Magnétoscope], Cable/DSL box [Décodeur cible/

ADSL], Satellite Receiver [Décodeur satellite], DVD Recorder [Enregistreur
DVD] ou Digital TV [Télé numérique]).

3. “Receiver Brand” [Marque décodeur] : choisissez la marque de votre tuner.Vous
pouvez utiliser les boutons d’accélération -1 . de la télécommande pour faire dé-
filer la liste plus rapidement.

4. Sélectionnez le bouton Test power Off code [Tester code arrét]. Vérifiez que
votre tuner est allumé.Votre appareil ARCHOS essaye alors d’éteindre votre tuner.

Apres quelques secondes, votre appareil ARCHOS vous demande si l'appareil a
bien répondu :

v Si votre tuner s'est éteint, sélectionnez Yes [Oui] et passez a la section suivante.

Si votre tuner ne s'est pas éteint, sélectionnez No, try next code [Non, essayer
un autre code]. Votre appareil va réessayer d'éteindre votre tuner avec un autre

code. Répétez cette opération jusqu’a ce que l'appareil ARCHOS réussisse a étein-
dre le tuner.

2¢ test : changement de chaine sur votre tuner

Lorsque vous sélectionnez Yes [Oui] a la fin du 1¢" test, ['écran suivant apparait. Il vous
permet de configurer correctement les parametres pour que '’ARCHOS puisse changer
les chaines sur votre tuner (pour un enregistrement programmeé).

| -jl'- g

116 2]

I Set Infrared Emitter

Phenke &0l Charesel lo Ihe Higlead D]

Rember usad by your |V Hecemer

Test Channed Select
Manaal seffings

1. Pour le paramétre Channel [Chaine], sélectionnez le numéro de chaine le plus
élevé actuellement mémorisé sur votre tuner.

2. Sélectionnez le bouton Test channel select [Tester choix de chaine]. Vérifiez
que votre tuner est allumé.Votre appareil ARCHOS essaye alors de basculer votre

tuner sur la chaine sélectionnée. Aprés quelques secondes, votre appareil ARCHOS
vous demande si 'appareil a bien répondu :
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v' Si cela a fonctionné, sélectionnez Yes [Ouil.

Sinon, sélectionnez No, try next option [Non, essayer I’option suivante]. Votre
appareil essaye alors a nouveau de basculer votre tuner sur la chaine sélectionnée
en utilisant une autre option*. Répétez |'opération jusqu’a ce que vous parveniez
a changer de chaine sur le récepteur TV.

*Voici la description des différents paramétres configurés automatiquement par l'appareil ARCHOS :

- Key Delay [Délai touche] : délai entre I’émission de chaque chiffre d’une chaine (Short [Court], Normal,
Long).

- Key : Enter [Touche : Entrée] : réglé sur On [Oui] si vous devez normalement appuyer sur le bouton OK de
la télécommande de votre tuner aprés avoir saisi le numéro de la chaine. Exemple : si vous appuyez norma-
lement sur 1, 3, OK pour accéder a la chaine 13, alors ce paramétre est réglé sur On [Oui].

- Key : -/-- [Touche : -/--] : réglé sur On [Oui] si vous devez normalement appuyer sur une touche spéciale
de la télécommande de votre tuner avant de saisir une chaine dont le numéro contient plusieurs chiffres
(c’est-a-dire un numéro de chaine supérieur & 9). Cette touche est souvent représentée par le symbole
suivant : “«/==".

- Switches on with [Allumer avec] : voir ci-dessous.

- Time until video [Temps d’allumage] : voir ci-dessous.

3. Lorsque vous sélectionnez Yes [Oui] a la fin de la 2¢ étape, 'écran suivant appa-
rait. Vous devrez définir les deux parameétres suivants :

-jr- Semmgy

I Set infrared Emitter

Pienks sefecl lhe ey you emaslly = o saslich on
wour 1'% recesver and She bree il Endees unds
the 1% recesver outpuls o vides sl

Tiene: wnhil widess
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- Switches on with [Allumer avec] : dépend de la touche de la télécommande
sur laquelle vous appuyez normalement pour allumer votre tuner. Si vous ap-
puyez normalement sur la touche Power [Alimentation], sélectionnez Power
[Alimentation]. Si vous pouvez appuyer sur n'importe quelle touche de chaine,
sélectionnez Any channel [N'importe quelle chaine]. Si vous pouvez appuyer
sur n'importe quelle touche, sélectionnez Any key [N’importe quelle touche].

- Time until video [Temps d’allumage] : sélectionne la durée normalement né-
cessaire entre le moment ou vous allumez votre tuner et le moment ol l'ima-
ge apparait sur votre téléviseur (0...10 seconds [0...10 secondes], 10...30 se-
conds [10...30 secondes], >30 seconds [>30 secondes]).
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4. Lorsque vous avez terminé, sélectionnez Done [Terminé] ; un message de confir-
mation apparait. Sélectionnez OK.

9.5 PROGRAMMATION DE L'ENREGISTREMENT

1. Sur l'écran d'accueil, sélectionnez

A . = "W TV Progroe Gt

l'icone Recorder [Enregistrement] TR T

pour affiCher l'e GUide des program_ 4 150 153 16100 r 1630 17300 1730 L]
mes d’ARCHOS. ¢ [ETTTANGH P Movie | Qught 10 Be in Pictures

Mirestar i M... Mone

2. Les éléments de menu de cet écran
vous permettent de choisir un jour
différent, de mettre a jour les don-
nées du Guide des programmes ou
de modifier divers paramétres (mise
a jour du Guide des programmes et
configuration de la liste des chaines).

3. Naviguez parmi les différents programmes télévisés et sélectionnez simplement
celui que vous avez envie d'enregistrer.

4. Une nouvelle fenétre apparait, avec la description du programme concerné.
Sélectionnez Recorder [Enregistrer].

5.Vous revenez au Guide des programmes et l'icbne « REC » apparait prés du pro-
gramme télévisé dont vous avez programmé l'enregistrement.

Brief Ercounter  Suzy ™

Falting it BSEC Workd Nows  BBC Market Nows

Tufbul... TheFa_ The Megan Mull - Sawed... Sawved
sPN Todeds SportsCanter Extroma Spors..

i Lady for a Night
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10.1 PROGRAMMATEUR TV

Aprés avoir connecté le tuner a votre ARCHOS (reportez-vous a : Enregistrement TV :
configuration matérielle), vous pouvez programmer manuellement l'enregistrement
des émissions TV. Si vous souhaitez programmer |'enregistrement a l'aide du Guide des
programmes TV, reportez-vous a Guide des programmes TV.

« Sur 'écran d’accueil de 'ARCHQOS, sélectionnez l'icbne Recorder
[Enregistrement] et passez a l'onglet TV Scheduler [Programmation TV] (avec
le bouton Tab [Onglet] ).

TAug 14:38 1687 ----

» Cet écran vous permet d'afficher, de modifier et de programmer vos enregistrements.

* Vous pouvez programmer un nouvel enregistrement ou modifier un enregistre-
ment existant : vous pouvez le supprimer, modifier son titre, changer 'heure, la
date, la chaine, etc. Vous avez également la possibilité d'ajouter une marge de
sécurité au début/a la fin de l'enregistrement programmeé. Pour configurer ce pa-
ramétre, utilisez l'élément de menu Settings [Paramétres].

» Le programmateur réorganise automatiquement les enregistrements dans 'ordre
chronologique.

- Si vous écoutez de la musique, ou visionnez une vidéo ou des photos sur votre
appareil, il ne s'interrompra pas pour réaliser 'enregistrement programmeé.

+ Une fois qu’un enregistrement programmé a été effectué ou que la date prévue
est passée sans que |'enregistrement ait été fait, l'entrée de programmation sera
effacée du programmateur.
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10.2 ENREGISTREMENT VIDEO MANUEL

Aprés avoir connecté le tuner a votre ARCHOS (reportez-vous a:
H Enregistrement TV : configuration matérielle), vous pouvez programmer

manuellement |'enregistrement des émissions TV. Si vous souhaitez pro-
grammer l'enregistrement a l'aide du Guide des programmes TV, reportez-
vous a Guide des programmes TV.

1. Dans |'écran d’accueil, sélectionnez l'icone Recorder [Enregistrement] et
utilisez le bouton Tab [Onglet] #® pour accéder au mode Video Recorder
[Magnétoscope].

2. Cet écran vous permet de régler le Moo & oo T
volume d'enregistrement (fléches e ———
gauche/droite) et de configurer : :
divers autres paramétres (reportez-
vous 4 la section suivante).

3. Vous pouvez maintenant lancer un
enregistrement vidéo en appuyant
sur le bouton OK. Vous pouvez
mettre votre enregistrement en
pause et le reprendre a tout mo-
ment (avec le bouton OK).

4. Fermez 'écran X pour arréter 'enregistrement et le sauvegarder®. Le parameétre
d'arrét automatique (Auto Stop Rec [Arrét Auto Enreg.]) est prédéfini sur 2 heures.

Pour accéder a 'écran de paramétres Video recorder [Magnétoscope], sélectionnez
I'élément de menu Settings [Paramétres] :

- Auto Stop Rec [Arrét Auto Enreg.| : intervalle aprés lequel 'ARCHOS arréte automatique-
ment l'enregistrement. Si vous désactivez cette fonction, l'enregistrement se poursuivra jus-
qu’a ce que vous appuyiez sur X ou que tout le disque dur soit rempli.

- Rename [Changer le nom] : vous permet de définir le nom du fichier avant que ['enregis-
trement ne commence, a l'aide du clavier de la télécommande.

- Source : vous pouvez choisir ['entrée vidéo que 'ARCHOS doit utiliser (Auto/Composite/S-
Video [S-Vidéo] / Scart [Péritel]/Component [Composante[/RGB [RVB]). Normalement,
avec un bon signal vidéo, vous pouvez choisir la valeur Auto ; votre ARCHOS analysera ses
entrées pour voir laquelle recoit de la vidéo.
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- Format : Auto/4:3/5:3/16:9/2.35. Permet de choisir le rapport largeur/hauteur de ['écran
que 'ARCHOS va enregistrer. Vous pouvez définir ce paramétre manuellement, mais,
la plupart du temps, vous pouvez vous contenter de garder la valeur Auto.

- Widescreen [Ecran large] : Auto/On [Oui]/Off [Non]. Si votre tuner (récepteur de TV par
cable ou satellite, etc.) envoie un signal vidéo au format écran large, vous pouvez forcer la
reconnaissance de ce signal par votre appareil ARCHOS. Cette option devrait étre configurée
sur On [Oui] lorsque ['enregistrement montre des personnages qui semblent trop grands et
minces. Néanmoins, vous pouvez simplement garder la valeur Auto dans la plupart des cas.

- Bitrate [débit binaire] : 500 kbits/s, 1 000 kbits/s, 1 500 kbits/s, 2 000 kbits/s,
2 500 kbits/s. Définit la qualité d’encodage. Plus le débit d’encodage est élevé, plus la qualité
de l'image est élevée, mais cela consomme également davantage d’espace disque.

- Sampling [Echantillonnage] : 32 kHz, 48 kHz. Taux d’échantillonnage du son. Plus le taux
est élevé, plus la qualité sonore est bonne, mais cela consomme également davantage d’es-
pace sur le disque dur.

- Contrast [Contraste] : régle le contraste de l'image enregistrée.
- Brightness [Luminosité]* : régle la luminosité de l'image enregistrée.

- Saturation™ : utilisez cette fonction pour augmenter ou diminuer la saturation des couleurs
de l'image enregistrée.

- Hue [Teinte]*: modifie le spectre de couleurs de I'image enregistrée.

- RGB settings [Parameétres RVB|* : Automatic [Automatique]/Manual [Manuel]. Permet
de régler les trois niveaux de couleur RVB (uniguement lorsque la source émet un signal RVB).

- Blue saturation [Saturation de bleu]* : permet de régler le niveau de bleu (uniqguement
lorsque la source émet un signal de vidéo en composante).

- Red saturation [Saturation de rouge]* : permet de régler le niveau de rouge (uniquement
lorsque la source émet un signal de vidéo en composante).

- Reset [Défaut] : rétablit les valeurs par défaut des paramétres ci-dessus.

* Le systéme d’enregistrement ARCHOS est congu pour respecter le systéme de
protection des droits d’auteur Macrovision™. Si la source de votre vidéo est pro-
tégée contre la copie, l'appareil enregistrera en mode protégé. Vous verrez l'icbne
« P » sur l'écran d’enregistrement (sauf pendant la lecture), indiquant que le fi-
chier sera protégé.

» Les fichiers protégés ne peuvent étre lus que sur '’ARCHOS qui les a créés, et non sur
un ordinateur. La lecture de fichiers protégés est également limitée a une sortie vidéo
HDMI/HDCP (votre téléviseur doit disposer d'un connecteur d’entrée HDMI/HDCP). Le
visionnage ne peut pas avoir lieu sur un téléviseur avec un autre type de sortie vidéo.
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10.2 ENREGISTREMENT RAUDIO MANUEL

REC Votre appareil ARCHOS vous permet d'enregistrer la plupart des sources
audio standard (chaine hi-fi, platine, etc.).

1. Connectez les sorties de la source audio aux entrées de I'’ARCHOS.

2.Dans l'écran d’accueil, sélectionnez l'icbne Recorder [Enregistrement] et utilisez
les onglets (bouton ) pour accéder au mode Video recorder [Magnétoscope].
Sélectionnez ensuite |'élément de menu Audio recorder [Magnétophone].

3. Cet écran vous permet de régler le volume d’enregistrement (fléches gauche/droi-
te) et de configurer divers autres paramétres (reportez-vous a la section suivante).

4. Lancez |'enregistrement en appuyant sur le bouton OK.Vous pouvez mettre votre
enregistrement en pause et le reprendre a tout moment (avec le bouton OK).

5.Fermez ['écran X pour arréter 'enregistrement et le sauvegarder®.

Pour accéder a l'écran de paramétres Audio Recorder [Magnétophone], sélectionnez
I'élément de menu Settings [Paramétres] :

- Set Title [Changer titre] : vous permet de donner un titre personnalisé & vos enregistre-
ments, a l'aide du clavier de la télécommande.

- Format : vous pouvez choisir entre les formats WAV PCM (non compressé) et ADPCM
(compressé).

- Sampling [Echantillonnage] : taux d’échantillonnage de votre enregistrement (un taux
élevé offre une meilleure qualité de son, mais produit un fichier plus volumineux).
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10.4 MONTER VOS ENREGISTREMENTS

* Les fichiers vidéo enregistrés avec 'ARCHOS peuvent étre modifiés en supprimant
les parties que vous ne voulez pas inclure. Le montage consiste a rogner ou a cou-
per certains segments du fichier vidéo.

« Il vous suffit d’identifier un segment du fichier et de préciser a 'ARCHOS s'il doit
tout supprimer sauf le segment marqué ou de supprimer uniquement ce segment.
Ces opérations peuvent étre répétées a plusieurs reprises sur un méme fichier vidéo.

+ Une fois ce travail fini, vous aurez la possibilité de conserver la vidéo telle quelle
avec ses marques de montage ou d’enregistrer un nouveau fichier vidéo. Dans le
premier cas, vous pourrez toujours revenir en arriére pour modifier les marques de
montage. Les informations réelles de la vidéo ne sont pas effacées. En revanche, si
vous optez pour la création d'un nouveau fichier, il ne contiendra que les parties
précisées lors de ['édition et sera donc plus petit, mais vous ne pourrez plus annu-
ler les changements.

Vous avez enregistré une émission musicale et vous voudriez ne garder qu’un seul pas-
sage, sans pour autant devoir garder le reste de l'enregistrement télévisé.

(E}I I(b}

Début de I’enregistrement Séquence vidéo Fin de I’enregis-
a conserver trement

1. Ouvrez le fichier vidéo a éditer et mettez-le sur pause.

2.Dans la barre de progression, allez au début de la section désirée (a), sélectionnez
I'élément de menu Insert a mark [Insérer un marqueur] [, puis choisissez Start
Mark [Marqueur de début].

3. Avancez jusqu'a la fin de la section désirée (b), sélectionnez l'élément de menu
Start Mark [Insérer un marqueur] &, puis choisissez End Mark [Marqueur de fin].

4. Sélectionnez I'élément de menu Edit Selection [Editer la sélection] k4 et choisis-
sez Crop [Garder la sélection], ce qui supprimera toute la vidéo a 'exception du
passage choisi.

Vous avez enregistré un programme télévisé mais vous souhaiteriez supprimer cer-
tains passages se trouvant avant le début du programme, pendant et méme aprés car
vous avez laissé l'enregistrement tourner.
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(a) (b) (c) (d)

1. Ouvrez le fichier vidéo a éditer et mettez-le sur pause.

2.Dans la barre de progression, allez au début de la premiére section non désirée (a),
sélectionnez l'élément de menu Insert a mark [Insérer un marqueur] %,
puis choisissez Start Mark [Marqueur de début]. Avancez jusqu’a la fin de la pre-
miére section non désirée (b), sélectionnez l'élément de menu Insert a mark
[Insérer un marqueur] i, puis choisissez End Mark [Marqueur de fin]. Sélectionnez
I'élément de menu Edit Selection [Editer la sélection] fg et choisissez Cut
[Couper la sélection], ce qui supprimera cette partie de 'enregistrement.

3. Allez au début de la deuxiéme section non désirée (c), sélectionnez l'élément
de menu Insert a mark [Insérer un marqueur] &, puis choisissez Start Mark
Marqueur de début]. Avancez jusqu'a la fin de la deuxiéme section non désirée
d), sélectionnez l'élément de menu Insert a mark [Insérer un marqueur] [,
puis choisissez End Mark [Marqueur de fin]. Sélectionnez l'élément de menu Edit
Selection [Editer la sélection] [ et choisissez Cut [Couper la sélection], ce qui
supprimera cette section.

4. Répétez 'opération pour la ou les autres sections que vous voulez effacer.

» Sivous souhaitez conserver les points de montage et pouvoir rééditer la vi-
déo ulterieurement, sélectionnez I'éléement de menu Save edit [Sauvegarder
I'édition], puis choisissez Save [Sauvegarder].

Si vous souhaitez enregistrer le fichier édité sous la forme d'un nouveau fi-
chier distinct, sélectionnez I'élément de menu Save edit [Sauvegarder I'édi-

tion] et choisissez Write to new File [Créer un nouveau fichier]. Un écran de
confirmation apparait.

Si vous souhaitez annuler les points de montage et recommencer a édi-
ter la vidéo, choisissez I'élément de menu Cancel changes and restart edit
[Annuler et recommencer I'édition].
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REDEMARRAGE/REINITIALISATION DE VOTRE ARCHOS

» Au cas ou votre ARCHOS se bloque ou ne répond plus, déconnectez l'adaptateur
secteur, patientez une quinzaine de secondes, puis reconnectez-le. Lorsque le
témoin rouge cesse de clignoter, appuyez sur le bouton Marche () de la télécom-
mande fournie pour activer l'appareil.

- Utilisez le bouton Reset (réinitialisation), a l'arriére de 'appareil, UNIQUEMENT si
vous devez relancer l'assistant d'installation. Lorsque vous appuyez sur ce bouton,
|'appareil ARCHOS redémarre et un message apparait pour confirmer le lance-
ment de ['assistant. Si vous ne répondez pas dans les 10 secondes, l'assistant est
relancé automatiquement. Voir la section : Assistant d'installation.

RESTRURATION DU SYSTEME

« Si votre ARCHOS ne répond pas correctement, ou qu'il n’affiche pas certai-
nes des chansons ou vidéos copiées dessus, essayez d'utiliser ['option Repair
and Formatting Tools [Outils de réparation et formatage] (reportez-vous a :
Paramétres "System” [Systéme)]).

- Si l'utilisation de l'option Repair and Formatting Tools [Outils de réparation et
formatage| ne résout pas le probléme, vous pouvez tenter une restauration du
systeme. Elle vous permet de réparer le disque dur, le formater, etc.

1.Redémarrez 'appareil (débranchez |'adaptateur secteur, attendez 15 secondes,
puis rebranchez-le).

2. Le voyant rouge commence a clignoter ; aprés quelques secondes, le clignotement
accélére. Lorsque le témoin rouge clignote plus vite, appuyez sur le bouton TV de
la télécommande pour passer en mode de restauration.

En mode de restauration, utilisez les boutons de navigation de la télécommande pour
passer d’une option a une autre et le bouton OK pour valider.
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Pour mettre a jour le firmware, procédez toujours selon les consignes de la section :
Mise a jour du firmware. Si cela ne fonctionne pas, vous pouvez forcer la mise a jour
du firmware (il s’agit du premier écran du mode de restauration) :

No |Non|

- annule la mise a jour du firmware et vous améne au second écran du mode de
restauration.

Yes |Oui|

- suivez les indications affichées a l'écran pour forcer la mise a jour du firmware.
Vous devrez connecter une clé USB au port USB hote de 'ARCHOS (le fichier .
AOS du firmware doit étre placé a la racine de la clé USB).

Si vous sélectionnez No [Non] dans le premier écran du mode de restauration, un se-
cond écran apparait, avec 3 options :

No |Non|

- annule la restauration du systeme.

Repair Disk [Réparation disque]
- essaye de réparer la structure de fichiers du disque dur.
- n'efface aucune donnée.

Format Disk [Formater le disque]
- formate le disque dur.

- toutes les données (musique, photos, vidéos, etc.), les licences et les réglages se-
ront effacés.

“REPAIR AND FORMATTING TOOLS” [OUTILS DE REPARAR-
TION ET FORMATAGE]

i Setings

=}
na Repalr and Formatting Tools

Hepsar Syslean - does nol emse mivy dala

Hzsed Wi - mefings ree joal!

Racet Wi configoration

Fermal - erase all dafa and bcenses

Fermat Hard Drive

Faclory Hesefl - erase all data, lioenses and sefEngs

Fulf Relniialization
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- pour accéder a l'écran des paramétres Repair and Formatting Tools [Outils de
réparation et formatage] : a partir de l'écran d’accueil, sélectionnez l'élément de
menu Settings [Paramétres], choisissez System [Paramétres], puis utilisez le bou-
ton Repair and Formatting Tools [Outils de réparation et formatage]. Cet écran
vous permet d’effectuer les actions suivantes :

- Clear temporary system files and cache [Effacer les fichiers temporaires et le
cache] : n'efface aucune donnée.

- Reset Settings [Réinitialiser les réglages] : les réglages utilisateur seront perdus.

- Format Hard Drive [Formater le disque dur] : efface toutes les données, les fi-
chiers multimédias et les licences.

- Full Reinitialization [Réinitialiser totalement : efface toutes les données, les fi-
chiers multimédias, les licences et les parameétres.
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* Voir l'emballage.

« MPEG-4™ (ASP@LS5 AVI, jusqu’a la résolution DVD).
- WMV (MP@ML, jusqu’a la résolution DVD).
» Plug-ins optionnels (disponibles a 'adresse www.archos.com) :
- Plug-in Video Podcast : H.264, jusqu’a la résolution DVD et la qualité de son AAC.

- Plug-in Cinema : MPEG-2 MP@ML, jusqu’a 10 Mbits/s (jusqu’a la résolution
DVD) et son stéréo AC3.

- Décodage MP3 stéréo a 30-320 Kbits/s CBR et VBR, WMA, WMA protégé, WAV
(PCM/ADPCM).

« Plug-ins optionnels (disponibles a 'adresse www.archos.com) :
- Fichiers audio stéréo AACP),
- Fichiers audio stéréo AC3

+ JPEG, BMP, PNG, GIF

- Lit les documents PDF (certaines fonctions PDF peuvent ne pas étre prises en charge).

* Enregistre les vidéos NTSC/PAL/SECAM sous forme de fichiers MPEG-4 SP avec son
stéréo ADPCM, résolution VGA (640 x 480) a 30 ou 25 images/s, au format AVI.

» Format WAV (IMA ADPCM ou PCM).

- Appareil USB 2.0 haut débit (compatible USB 1.1) : compatibilité Mass Storage
Class (MSC) et Media Transport Protocol (MTP).

- Hote USB 2.0 : Mass Storage Class (MSC) et Picture Transfer Protocol (PTP).
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- Connexion WiFi (802.11g). Plug-in Web Browser optionnel (disponible sur www.
archos.com).

- ENTREES :
- Audio : analogique stéréo
- Vidéo : composite, S-vidéo, RVB, YPbPr (vidéo en composante).

- Divers : Ethernet, esclave USB (USB B), hote USB (USB A), récepteur infrarouge
pour la télécommande et connecteur d’alimentation (DC-in).

- SORTIES :
- Audio : analogique stéréo, SPDIF (type RCA).
- Vidéo : composite, S-vidéo, RVB, YPbPr et HDMI.
- Divers : émetteur infrarouge, commutateur AV.

+ Externe : alimentation secteur.

- L'appareil télécharge automatiquement les derniéres mises a jour du logiciel.

» Pour 'Amérique du Nord : télécommande, alimentation (prise US), 2 cables audio
RCA/RCA, 2 cables S-vidéo, guide d'utilisation, fiche de connexion, informations

|égales et consignes de sécurité, garantie.

» Pour |'Europe : télécommande, alimentation (prise EU/UK), cable de sortie RCA/
Péritel, cable d’entrée RCA/Péritel, manuel d’utilisation, feuille de connexion, men-
tions légales et consignes de sécurité, informations de garantie.

** Certains débits binaires, résolutions ou variantes de fichiers peuvent ne pas étre pris
en charge.

**% Certaines résolutions et tailles de fichiers peuvent ne pas étre compatibles.

(4 (MPEG-4 : norme ISO du Moving Picture Experts Group ; AVI : conteneur de fichiers
audio/vidéo de Microsoft) sans GMC et quart de pixel et WMV (y compris WMC protégé).

) Ne lit pas les fichiers AAC protégés.

() Les fichiers protégés par Macrovision® ne peuvent étre lus que sur TARCHOS qui les a
créés, pas sur un ordinateur. La lecture de fichiers protégés est également limitée a une sortie
vidéo HDMI/HDCP (votre téléviseur doit disposer d’un connecteur d'entrée HDMI/HDCP).

Le visionnage ne peut pas avoir lieu sur un téléviseur avec un autre type de sortie vidéo.
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Besoin d’aide ? Vous pouvez trouver les informations dont vous avez besoin :

« Sur notre site web : en consultant la Foire Aux Questions sur www.archos.com/faq

« En interrogeant notre équipe d’assistance technique : rendez-vous sur
www.archos.com/support pour une assistance par email.

- Etats-Unis et Canada : Appelez le 877-300-8879 (numéro vert).

Tous les noms de marques et de produits sont des marques déposées appartenant a
leurs propriétaires respectifs. Windows Media® et Windows® sont des marques com-
merciales ou des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou
dans d’autres pays. Les spécifications peuvent changer sans préavis. Erreurs ou omis-
sions mises a part. Les images et illustrations peuvent ne pas toujours correspondre
au contenu. Toutes les informations contenues dans ce guide étaient correctes au
moment de la publication.
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